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Amtlicher Teil

Partie offici

te utbeiale

Konku;se Fmﬂites Fhlliméntl

Konkm:serﬁﬂ m}gen Ouvertues dehillites

(siio. ‘231, B33, V26,

vom
23. Apnl ]920 Art.)29 II\lndIH.

(L.P. 231, 232; OIT, féd: du' 23 avril
1920, art. 29, Met I, 123) - -

Les s ‘du failll et tous

Dxe Glaulngcr der G
ner ‘und alle Personen, die auf in
Hiinden eines Gemeinschuldners
befindliche ' Vermogensstiicke An=
spruch machen, werden aufgefor-
dert, binnen der Eingabefrist ihre

Forderungen oder Anspriicbe unter.

Einlegung der Beweismittel (Schuld-
scheine, Buchausziige usw:) in Ori-
ginal oder amtlich beglaubigter Ab-
schrift dem betreffenden Konkurs-
amt einzugeben. Mit der Erdffnung
des Konkurses hort gegeniiber dem
Gemeinschuldner * der  Zinsenlauf
fiir{ alle Forderungen, mit Aus-
nahme der pfandvemnhemn, auf
(SchKG. 209).

Die Grundpfandglidubiger haben
ihre Forderungen in Kapital, Zin-
sen und Kosten zerlegt anzumeldeu
und gleichzeitig auch anzugeben,
ob die Kapitalforderung schon fiil-
lig oder gekiindigt sei, allfillig fiir
welchen Betrag und auf welchen

Termin.
Die Inhaber von Dienstbarkeitén,
welche unter dem frilheren kanto-
nalen Recht obne Eintragung in die
offentlichen Biicher entstanden und
noch nicht eingetragen sind, werden
aufgefordert, diese Rechte unter
Einlegung allfilliger Beweismittel
in Original oder. amtlich beglaubig-
ter Abschrift binnen 20 Tagen beim
Konkummt einzugeben. Dne nicht

Di

ceux qui ont des revendications &
exercer sont invités 3 produire,
dans le délai fixé pour les produc-
tions, leurs créances ou revendica-
tions & Ioffice et 2 lui remettre
leurs moyens de preuve (titres, ex-
traits de livres, etc.) en original ou
en copie authentique. L'ouverture
de la faillite arréte, & I'égard du
failli, le cours des intéréts de toute
créance non garantie par gage
(L.P.209). -

Les titulaires de créances garan-
ties par gage immobilier doivent
annoncer leurs créances en indi-
quant séparément le capital, les in-
téréts et les frais, et dire également
si le capital est déja échu ou dé-

o e .

Kt, Ziirich

G i dner: Inf
Ziirich (Biro: Badcnelstrasse 698, 8048, Z&anh 4)

Datum der Konkurserdfinung: 3. Mai 1972,

Erste Glaubigerversammlung: Dienstag, 27, Juni 1972, 14.30 .Uhr, im
Restaurant Strohhof, Augustmcrgasse! Zirich 1.

Eingabefrist: bis 14. Juli 1972.

8001 Ziirich, den 12. Juni 1972

28, 8001

Konkursamt Ziirich (Altstadt):
E. Bithler, Notar

Kt. Zirich (1382)

Gemeinschuldnerin: Evora AG, mit Sitz in Zirich, Wallisellenstrasse 11
(Geschaftsdomizil: Schaffhauserstrasse 359, 8050 Ziirich).

Datum der Konkursersffnung: 29. Mai 1972,

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG. -

Eingabefrist: bis 28. Juli 1972,

(1196Y)

H -
Ct. de Ni 1

Ct. de Vaud (1376)

Failli: Allenbach Georges, né en 1925, originaire de Adelboden BE, allié
Perriard, électricien, domicilié William Barbey 6, locaux commerciaux,
av. Grandson 60, 2 Yverdon; associé de la société en nom collectif
«Nord-Electrique, Allenbach & Schneiter en liquidation».

Date de I'ouverture de la faillite: 7 juin 1972,

Faillite sommaire art. 231 LP.

Délai pour les productions de créances et autres droits: 28 juillet 1972.

1400 Yverdon, le 4 juillet 1972 Office des faillites d"Yverdon
le préposé aux faillites:
Dufey

.

Suspension de la liquidation
(LP. 230)

1387

8050 Ziirich, den 5. Juli 1972 Konk t di
Ziirich:
K. Schweizer,
Notar-Stellvertreter

Kt. Zirich (1383)

Gemeinschuldner: Schw Wemer, gb 1937, von Riithi SG,
Kaufmann, Lucglslandstrasse 576 8051 Ziirich (Inhaber der im Handels-
register eingetragenen Einzelfirma «Wemer Schwendinger, Verkauf von
Werkzeugen, Luegislandstrasse 576, 8051 Ziirich»). .

Datum der Konkurseréffnung: 1. Jupi 1972,

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG

Eingabefrist : bis 28. Juli 1972.

8050 Ziirich, den 5. Juli 1972 K
] Ziirich:

K. Schweizer,

Notar-Stellvertreter

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Maumron Charles, entre-
prise de transports, rue de La Serre 38, 2 La Chaux-de-Fonds, par juge-
ment du 29 mai 1972 du président du Tribupal I du district de La
Chaux-de-Fonds, a été, ensuite de constatation du défaut d’actif, suspen-
due le 5 juillet 1972 par décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d’ici au 18 juillet 1972, la continuation de
la llqmdauon, faisant upe avance de frais de Fr. 2000. , 1a faillite sera
claturée.

2300 La Chaux—de—Fonds, le 8juillet 1972  Office des faillites de
> * La Chaux-de-Fonds

Le préposé

Ct. de Neuchitel (1388)

‘La liquidation par voie de faillite ouverte contre Hublard Marcel, termi-

nage d’horlogerie, rue de la Fiaz 40, 4 La Chaux-de-Fonds, actuellement
domicilié rue de PHétel-de-Ville 6, c/o Café du Raisin, au dit liew, par
ugement du: 5 juin 1972 du président du Tribunal II du district dé'La
Chaux-de-Fends, a ét¢, ensuite de constatation du défaut a’ acuf, suspen-

Date de I'ouverture de la faillite: 20 avril 1972.

Liquidation sommaire, art. 231 L. P.

Délai pour les productions: 28 juillet 1972; pour I'indication des servitu-
des: 28 juillet 1972,

2800 Delémont, le 3 juillet 1972
. 5 P. Cattin, subst.

Kt. Basel-Stadt (1384)

Gemeinschuldner: Leimgruber Peter Emst, Heinrichsgasse 16, in Basel,
Inhaber der Firma «P. Leimgruber, Baugeschift», Allmendst:asse 6, in
Basel.

Datum der Konkursersffnung: 8. “Juni 1972,

Ordentli Konkursverfahren.

noncé au pour
quel montant et pour quelle date.

Les. titulaires de servitudes nées
sous I'empire de Iancien droit can-
tonal sans inscription aux registres
publics et non encore inscrites sont
invités 2 produire leurs droits &
Toffice des faillites dans les
20 jours, en joignant & cette pro-
duction les' moyens de preuve
qu'ils possédent, en original ou en
copie certifiée conforme. ser-
vitudes qui n’auront pas été annon-
cées ne seront pas opposables & un

kén-

de bonne foi de Iim-

nen gegeniiber einem gutgliubigen
Erwerber des belasteten Grundstiik-

kes nicht mehr geltend gemacht:

werden, soweit es sich nicht’ um
Recbte handelt, die aiich nach dem
Zivilgesetzbuch -ohne Eintragung in
das Grundbuch dinglich wirksam
sind.

Desgleichen haben die Schuldner
der Gemeinschuldner sich binnen
der Eingabefrist als solche anzu-
melden bei Straffolgen im Unter-
. lassungsfalle,

Wer Sachen eines Gemeinschuld-
ners als Pfandgliubiger oder aus
andern Griinden besitzt, hat sie
ohne Nachteil fiir sein Vorzugs-
recht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfiigung zu stel-
len bei Straffolgen im Unterlas-

sfall; im Falle htfertig-
ter Unterlassung erlischt zudem das
Vorzugsrecht.

Die Pfandgldubiger sowie Dritt-
1 personcn. denendeaanititel auf den
les

meuble grevé, 3 moins qu'il ne
s'agisse de droits qui, d'aprds le
Code civil également, produisent
des effets de nature réelle mémc
en l'absence d’inscription au re-
gistre foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus
de s'annoncer sous les peines de
droit dans le délai fixé pour les
productions.

Ceux qui détiennent des biens du
failli, en qualité de créanciers ga-
gistes ou & quelque. titre que ce
soit, sont tenus de les mettre & la
disposition de I'office dans le délai
fix¢ pour les productions, tous
droits réservés, faute de quoi, ils
encourront les peines prévues.par
la loi et seront déchus de leur
droit de préférence, en cas d’omis-
sion inexcusable.

Les créanciers gagxstes et toutes
les qui détiennent des

ners weiterverpfindet worden sind,
haben die Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen innerhalb der gleichen
Frist dem Kon! t einzurei-

en.
Den Gldubigerversammlungen kén-
nen auch Mitschuldner und Biir-
gen des Gemeinschuldners so-
wie Gewilhrspflichtige beiwohnen,

titres garantis par une hypothdque
sur les immeubles du failli sont
tenus de rémettre leurs titres A
Toffice dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et
tutres garants du failli ont le droit
d’assister aux assemblées de créan-
ciers. .

’ e .- dmk”j&mlﬂlp&ndéummdnml&faim
it e : 379 Sluumu&ncﬂneman&llﬂmumﬂletun.lamﬁnnlﬁmdc
Failli:"Rimsuiet Eugine, 1919 lizte de Oberrel f, 3 dation, en faisant une avance de frais de Fr. 2000.-, lafaillxtesera
Courtételle, rue du Mont 80. u|l clétu:ée
Propriétaire d’immeubles suivants: Ban de Cou:tételle fe lets nos 1660 o =

2300 La Chaux-de-Fonds, le 8 juillet 1972 Office des faillites de
et 340 et Ban ‘de 'Roggenburg, femillets nos 1176 -et 404, val. off. % : Ua Chins de-Fonds
Fr. 205 610.-. Le préposé

Kollokationsplan - Etat de collocation

Office des faillites de Delémont:

{SchKG. 249-251)

Der urspriingliche oder abgein-
derte Kollokationsplan erwichst in

(L.P. 249-251)

L'état de collocation, original ou
rectifié, passe en force, sl n'est

Rechtskraft, falls er nicht binnen
zehn Tagen vor dem Konkursge-
richt angefochten wird.

anaqué dans les dix jours par une
action intentée devant le juge qui
a prononcé la faillite.

Kt. Zirich (1398)
Im Konkurs iiber die Firma RCZ Reptmlz Cnviael & Zuber (Kollek-

Erste Gliubigerversammlung: Montag, den 17. Juli 1972, nachmi 3
Uhr, im Gerichtshause, Baumleingasse 1 (Parterre).

Eingabefrist: bis und mit 7. August 1972.

Von denjenigen Glaubigern, welche der Glaubigerversammlung nicht

ti ), Atelier fir Repr k und Fotosatz, Aemt-

lerstrasse 156, Ziirich 3, hegen der Kollokationsplan und das Inventar

den beteiligten Gliubigern beim unterzeichneten Konkursamt zur Eip-
sicht auf,

beiwohnen und bis zum 17. Juli 1972, mittags 11 U, nicht schiftliche Xlagen auf Anfect e o, vom
Einsprache erheben, wird angenominen, dass sie das K. zur l;{IZ g bell$ Cavelzel "“‘,“" e T A i
pofoties ictiindizznlve ung des’ aktiveoe: ch'ksgencht& Ziirich mittels Klagachnﬂ im Doppel anhingig zu
4001 Basel, den 8. Juli 1972 Konkursamt Basel-Stadt machen, ansonst der Kollokationsplan als anerkannt betrachtet wird.
8000 Ziirich, den 5. Juli 1972 Konkursamt Wiedikon-Ztrich:
E. Spitznagel, Notar
Kt. St. Gallen (1385)

Gemeinschuldner: Horvath-Rudafi Franz, geb. 1919, von Ungarn, Maler,
Gommiswald.

Datum der Konkurserdffnung: 27. Juni' 1972,

Summarisches Verfahren: Art. 231 SchKG.

Eingabefrist fiir Forderungen (Wert 27 Juni 1972): bis 28. Juli 1972.

8640 Rapperswil, den 5, Juli 1972 Konkursamt See

.

Kt. Aargau 1386

Gemeinschuldner: Meler-Utz Riceo, Lebensmittel, Koblenz,

Datum der Konkurseréffnung: 22. Juni 1972.

Summarisches Verfahren gemiss Art, 231 SchKG.

Eingabefrist: 28, Juli 1972.

Sofern nicht die Mehrheit der bekanates-Glaubiger bis zum 18, Juli 1972
Einspruch erhebt, erachtet sich.das Konkursamt zur sofortigen freien
Verwertung der Aktiven als ermichtigt. .

8437 Zurzach, den 5. Juli 1972 ~  Konkursamt Zurzach

Ct. de Vaud (1375)

Failli: Wyss Jean-Pierre, anciennement Cbte 112, Neuchdtel, actuelle-
ment domicilié & Brenles sur Moudon. - *

Date du prononcé 8 juin 1972,

Faillite sommaire, art. 231 LP.

Délai pour les productions: 28 jmllet 1972;

1510 Moudon, le 4 juillet 1972

Office des faillites de Moudon

- (1389)

Nachtrag zum Kollokationsplan
in: C ion und M AG, von
Hoch und Txefbautcn aller Art usw., Innere Margarethenstrasse 7, in
Basel.
Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen.

4001 Basel, den 8. Juli 1972

Kt. Basel-Stadt

Konkursamt Basel-Stadt

Kt. Basel-Stadt (1390)

Nachtrag zum Kollokationsplan
Gemeinschuldnerin: Pasquinelli F. & S., Kollektivgesellschaft, Bauge-
schift, Nonnenweg 21, in Basel.

Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen.

4001 Basel, den 8. Juli 1972 Konkursamt Basel-Stadt

Kt. Graubiinden 13717

Im, Konkurse iiber Stutz René, Tankschutz Tittwiesenstrasse 61, Chur,
wohnhaft gewesen in Ziirich, nun Kleind6 liegt der Kollokati
plan den beteiligten Glaubigern beim Konkursamt Chur wahrend 10

"Tagen von der Bekanntmachung an gerechnet zur Einsicht auf..

Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert der namlichen Frist beim
zustdndigen Gericht anhingig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt
zu betrachten ist.

7000 Chur, den 8. Juli 1972 Konkursamt Chur:

'J. Erni
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Ct, de Vaud (1378)

Modification & I’état de collocation

Failli: Bonzon Jean-Pierre, 1939, appareilleur, la Sairaz. .

Date du dépat de ’état de collocation modifié & la suite de productions
tardives: 8 juillet 1972,

Délai pour intenter une action en opposition: jusqu’au 18 juillet 1972,
sinon I'état de collocation sera considéré comme accepté.

1304 Cossonay, le 3 juillet 1972 Office des faillites de Cossonay:

Edm. Bolomey, préposé

Schluss des Konkursverfahrens - Clature de faillite
(SchKG. 268) (LD, 268)

Kt. Ziirich . (1391)

Das Konkursverfahren iiber Meier Hugo, geb. 1930, von Bitlach, Schnei-
der, Dreispitz 269, 8050 Ziirich (Inhaber der im Handelsregister einge-
tragenen Firma «Meiba», H. Meier, Ausfiihrung von Aenderungen an
Herrenkleidern im Auftrage von Xleider-Handelsgeschiften, Drei-
-spitz 269, 8050 Ziirich), ist durch Verfiigung des K onkursrichters des Be-
zirksgerichtes Ziirich vom 3. Juli 1972 als geschlossen erklirt worden.

8050 Ziirich, den 5. Juli 1972 Konkursamt
. Ziirich:

K. Schweizer, Notar-Stellvertr.

Schwamendingen-

Kt. Basel-Stadt (1392)

G inschuldnerin: Aktien; zum Krokus, Erwerb, Verwaltung
und Verwertung von Vermagenswerlen jeder Art, Renerstrassel in
Basel.

Datum der Schlusserklarung 30. Juni 1972. ~

4001 Basel, den 8. Juli 1972,

Konkursamt Basel-Stadt
'

Kt. St. Gallen (1393)

Das Konkursverfahren iiber die Verlassenschaft des Miiller-Kamber
Albert, Kaufmann, geb. 19. Mai 1906, von Bischofszell und Hiittlingen
TG, wohnhaft gewesen Krizernstrasse 119, St. Gallen, gestorben am
14, Man 1968, ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksge-
richtes St. Gallen vom 29. Juni 1972 als geschlossen erklirt worden.

9001 St. Gallen, den 5. Juli 1972 Konkursanﬁ St. Gallen

Kt. Graubiinden (1379)

Das Konkursverfahren iiber Kﬁnsch Hans Hemnch, gewesener Eisenler
ger, Barb , Chur, a ft ist durch
Verfiigung.des Konkursnchters vom 30. Juni 1972 als geschlossen erklart
worden.

7000:Chur, den 4. Juli 1972

{interl:

Konkursamt Chur:
k J. Erni i

Nachlassvertrﬁge - Concordats - Concordati

. Sursis concordataire et appel aux cr
s o295, zmm ok

ot

es/di ‘¢ “edt
missaire' dans le délai fixé pour les productions, sous peine -d'étre’ exclus
des déhbérauons relatives au concordat,

Ct.de Geuéve (1394)

Débitrice: Translucet SA, 30, rue des Grottes, Genéve.

Date du jugement accordant le sursis: 2 juin 1972.

Durée du sursis: 4 mois, échéant le 2 octobre 1972.

Commissaire au sursis: Claude Neukom, p. a. Gestoual Société Fidu-
ciaire, 35, rue des Piquis, 1200 Genéve,

Les créanciers sont invités A produire leurs créances au commissaire

(Claude Neukom, p. a. Gestoual Société Fiduciaire, 35, rue des Piquis,*

Geneéve), dans un délai échéant le 28 juillet 1972.

. Tis sont qués en blée des pour le i 13 sep-
tembre 1972, 3'10 heures, a I'Office des faillites de Genéve, 7, place de la
Taconnerie, salle des assemblées et des ventes.

Les créanciers pourront consulter le dossier chez Gestoual Société Fidu-
ciaire, 35, rue des Paquis, Genéve, -

1200 Genéve, le 8 juillet 1972

Claude Neukom,

p. a, Gestoual Société
Fiduciaire,

35, rue des Paquis
1200 Genéve

Bestiitigung des Nachlassvertrages
(SchKG. 306, 308, 317)

Homologation du concordat
(LP. 306, 308, 317)

Kt. Nidwalden (1397)

Das Konkursgericht Nidwalden hat an seiner Sitzung vom 29. Juni 1972
den von den Glaubigern des Breitler Robert, Furasol—Vertrieb, Buochs,
mit qualifiziertem Mehr angenommenen Nachlassvertrag mit Dividen-
denvergleich im Konkurs bestatigt und fiir die Gliubiger rechtsverbind-
lich erklart,

Als Sachwalter amtet weiterhin das Konkursamt Nidwalden in Buochs.

6370 Stans, den 29. Juni 1972 Obergericht Nidwalden
Schuldbetreibungs- und
Konkursabteilung :
Gerichtskanzlei Nidwalden

Kt. Wallis (1393)

o ]
Prisident: Dr. M. Arnold, Aktuar: R. Schwery, Weibel R. Julier
haben im Konkursnachlassverfahren des Lauber Norbert, Elektro-

Ct. de Neuchétel (1380’)

Deébitrice: Entreprise Hobac' SA construcnon de chalets, Les Geneveys
sur Coffrane.

Commissaire: M® Roland Ch;xtelain, nvqcat, 2300 La Chaux-de-Fonds,
Date du jugement d’homologation: 4 juillet 1972.

2000 Neuchitel, le 4 juillet 1972 v‘ Le greffier du '_l‘ribunal cantonal:

Lambert

Etat de collocation dans concordat
. par abandon d’actif
(L.P. 250,316 8)

Ct. du Valais (1396)
Dépdt détat de collocation t"lu dlstrlct d‘Hérens, concordat de Bonvin
Cyrille, menulsler, Hérémence.’

Date du dcht, }(\Juﬂlet 1972, dans les bureaux dela fid Actis, A

8. 7.1972
23, Juni 1972.

Stiftung des Schweizerischen Bankvereins -zur Forderung des Woh-
nungsbaues, in Bern (SHAB Nr. 12 vom 15.1.1972, S.123). Zu
Prokuristen sind ernannt worden: Max Hug, von Basel, in Reinach
BL; Ernst Konig, von Iffwil, in Reinach BL; Kurt Jenni, von Basel
und Diegten, in Basel; Ulrich Pfirter, von und in Pratteln; Rudolf
Spath, von Riiderswil, in Sissach. Sie zeichnen kollektiv zu zweien
mit den {ibrigen Berechtigten, aber nicht unter sich.

23. Juni 1972.

Personalfiirsorgestiftong der Firma K. Schweizer, in Bern (SHAB
Nr. 213 vom 12.9. 1970, S.2071). Gemiiss Sffentlicher Urkunde vom
28. April 1972, genehmigt am 10. Mai 1972 durch den Gemeinderat
der Stadt Bern als Aufsichtsbehdrde und am 23. Mai 1972 durch die
Justizdirektion des Kantons Bern, wurde die Stiftungsurkunde geiin-
dert. Der Name der Stiftung lautet nun Personalfiirsorgestiftung der
Firma K. Schweizer AG Bern.

23. Juni 1972.

Fursorgestlftung der Firma Hans Zaugg, Gartenbau & Sportplatzbau,
in K6 niz (SHAB Nr.7 vom 10. 1. 1970, S. 57). Gemiiss ffentlicher
grkunde vom 3. Maj 1972, genehmigt am 10. Mai 1972 durch den

Sion, ou le dit €tat peut étre consulté.
Délai pour contester: 25 juillet 1972.

1951 Sion, le 3 juillet 1972 Fiduciaire Reynald Actis, Sion

Handelsregister - Registre du commerce
' Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Kantone / Cantons / Cantoni:
b

Ziirich, Be‘m, Luzern, Fribourg, Solothurn, Basel-Stadt, Schaffhausen,
Graubtinden, Ticino, Vaud, Neuchatel, Genéve.

Ziirich — Zurich — Zurigo

26. Juni 1972. .

Pfiegeheim Horgen, in. Horgen, Stiftung (SHAB Nr.4 vom
6.1.1962, S.39), Bau und Betrieb eines Pflegeheims fiir Chronisch-
kranke. Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien: Kurt Richi, von
tind in Horgen, Mitglied des Stiftungsrates.

'26. Juni 1972.

Personalfiirsorgefonds der Firma Chemische Fabrik Greifensee, in
Uster, Stiftung (SHAB Nr.254 vom 30.10.1965, S.3415). Otto
Ernst Kunz, Mitglied des Stiftungsrates, fiihrt seine Einzelunter-
schrift zugleich als Rechnungsfithrer. Neu fithrt Einzelunterschrift
Fritz K. Keller, von Diibendorf, in Greifensee, Vorsitzender des Stif-
tungsrates. -

26. Juni 1972.

Personalfursorgesllfmng von Helvetas, Schweizer Aulbanwerk fiir
Entwicklungslinder, in Ziirich 7-(SHAB Nr.90 vom.19. 4.1969;
S:869).° Unterschrifter’ von: Dr.®alter. Ruf; undr-Alfred.Deuber em
loschen. Neu fiihrt Einzelunterschrift: Dr. Peter Bally, von Rohr SO;
Basel und Ziirich, in Meilen, Président des Stiftungsrates. Ferner fithrt
neu Kollektivunterschrift zu zweien: Fritz Bodenmann; von Trogen
AR, in Wallisellen, Mitglied des Stiftu.ngsrﬂtes X

26. Juni 1972.

Persona].fursorge-snﬂung der Firma Paunl Sigrist Sagerei n. Bauge-
schiift in Rafz, in Rafz (SHAB Nr. 150 vom 30. 6. 1962, S. 1918).
Mit Beschluss des Ziircher Regierungsrates vom 12. 11. 1970 wurde
die Stiftungsurkunde gedindert. Neuer Name der Stiftung: Personal-
fiirsorge-Stiftung der Paul* Sigrist Bau AG. Neue Umschreibung des
Zwecks: Fiirsorge fiir die im Dienste der Firma «Paul Sigrist Bau
AG», in Rafz, stehenden Arbeiter und Angestellten, bzw. deren An-
gehonge, und den Schutz derselben gegen die wirtschaftlichen Folgen
von unverschuldeter Notlage, Alter, Invaliditit, Unfall, Krankheit
und Tod. Stiftungsrat: nun aus 2 bis 5 Mitgliedern. Adresse der Stif-
tung: Bahnhofstrasse 723 (bei der Paul Sigrist Bau AG).

26. Juni 1972.

Fiirsorgestiftung der Bnchdruckerei Robert Hiirlimann, in Z i rlch
1 (SHAB Nr. 11 vom 14, 1. 1967,'S. 160). Die Unterschrift von Gott-
lieb Stauffer ist erloschen. Neu fuhrt Kollektivunterschrift zu zweien:
René Stockli, von Muri AG-und Ziirich, in Ziirich, Mitglied des Stif-
tungsrates. d

26. Juni 1972.

Personalversicherung der Firma Julius Schoch & Co. Ziirich, in
Ziirich 1, Stiftung (SHAB Nr. 182 vom 8.8. 1964, S.2439). Laut
vom Bezxrksrat Zirich am 17.2. 1972 gefasstem Beschluss ist diese

inderat von Koniz als Aufsichtsbehérde und am 23. Mai 1972

“durch die Justizdirektion des Kantons Bern, wurde die Stiftungsur-

kunde gedndert. Der Name der Stiftung lautet nun Fiirsorgestiftung
der Firma Hans Zaugg AG, Garten- und Sportplatzbau. Die Unter-
schrift von Paul Schiitz, Vizeprisident, ist erloschen. Als Vizeprisi-
dent ist neu in den Stiftungsrat gewihlt worden: Alfons Briihlhart,
von Ueberstorf, in Obermetﬂen, Gemeinde Ueberstorf; er fiihrt Kol-
lektivunterschrift zu zweien. Peter Wildbolz, Mitglied des Stiftungs-
rates und Protokollfiihrer, wohnt nun in Giimligen, Gememde Muri
bei Bern.

24 ]um 1972

M ik WIFAG nnd der Polytype SA,
m Bern (SHAB Nr 6 vom 8.1,1972, S. 54). Die Unterschrift von
Walter Salzmann ist erloschen.
24, Juni 1972,
Fursorgestiﬂung der Angestellten und Arbeiter der Slnssenbanmate-
rial AG Bem, in Bern (SHAB Nr. 188 vom 15.8. 1959, S.2300).
Die Unterschrift von Ernst Kaufmann ist erloschen. Dem neuen Mit-
glied des Stiftungsrates Hans Ueli Klssl;ng, von Wolfwil, in Wohlen
bei Bern, ist Kollektivunterschrift zu zweien artellt worden Neues
Domizil: Midergutstrasse 45. ; (

Bureau Biel

22. Juni 1972.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Ernst Jost, in Biel. Unter die-
sem Namen besteht laut 8ffentlicher Urkunde vom 6. Juni 1972 eine
Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fur die Arbeitnehmer dér Stlﬂer-
firma durch Ausnchtung von an die Arb
oder deren Angehorige und Hinterbliet im Falle von Tod Altcr,
Invaliditdt, Krankheit, Unfall, Militird oder Arb
Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen"Stiftungsrat von *
mindestens 3 Mitgliedern, wovon mindestens 1 Mitglied durch die
Arbeitnehmer der Stifterfirma gewihlt wird. Dem Stiftungsrat gehd-
ren an: Ernst Jost, Prisident, und Heidi Jost, beide von Eggiwil, in
Leubringen, und Kurt Fliickiger, von Liitzelfliih, in Biel, als Perso-
nalvertreter. Die drei Mitglieder des Snftungsrals zeichnen je kol-
;ekuv Zu zweien. DOlell Collegegasse 12, im Biiro der Firma Ernst
ost.

23. Juni 1972.

: Wohn- und Werlmedlmig st. Michael, in Bxel Unter diesem

Namen besteht gemiss offentlicher Urkunde vom 26. Mai 1972 eme
Stiftung. Sie verfolgt eifien’ gemeinntitzigen Zweck: Sie ertichtet, be-
treibt” g 'fotdert LEBéﬂs‘ge&h 'ulséhaftbh‘ 1hit’ Héhindenen"l(ﬂxﬁéx‘ﬁ'
Jugeﬂdhchen und Erwach e Teb haften' dienier
def” kBrpetiithien, secl:scﬁeﬂ'uﬁ& gasﬂgeuummmung e Bt
tung; sowie ‘dér sozialen, kulturellen und beruflichen Eingliedering
von Béhinderten unter Wahrung ihrer ‘Persdnlichkeit. Die Einrich-
tungen der Stiftung sind politisch und konfessionéll neutral. Die Ver-
waltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat von mindestens
2 Mitgliedern, welche durch den Stifter ernannt werden. Der Stifter *
bezeichnet ausserdem ein bis zwei Rechnungsrevisoren. Die Mitglie-
der des Stiftungsrates zeichnen einzeln. Es sind dies: Anton- Zeier,
von Luzern, in Biel, Prisident, und Clara Zeier-van den Broek, von
Luzern, in Biel, Sekretirin. Domizil der Stiftung: Falbringen 21.

Bureau de Moutier

23 juin 1972.

Fonds de prévoyance en faveur dn persomnel de Prata S.ar.l, a
Tavannes (FOSC du 28. 12,1957, N° 304, p. 3412). Justin Gigan-
det ayant démissionné, ses pouvoirs sont étemts Giuseppe Ven-
drame, ressortissant italien, & Tavannes, a été nommé membre du
conseil de fondation. La fondation est engagée par la signature col-
lective & deux des membres du conseil de fondation.

Bureau Nidau

16. Juni 1972,

Personalfiirsorgestiftung ‘der Firma Zumbach Electronic, in
Orpund (SHAB Nr.230 vom 2. 10. 1971, 8. 2405). Die Stiftungsur-
kunde wurde mit Zusti der Aufsichtsbehdrde vom 15. Juni
1972 gedndert. Zweck der Stlftung ist nun die Gewihrung von Un-
terstiitzungen oder Beitrigen: an Arbeitnehmer im Fall von Alter,
Krankhelt Unfall, Invaliditdt, Militdrdienst oder Arbeitslosigkeit des
selbst; an den Arbeitnehmer im Falle von Krankheit,

Stiftung gemiss Art. 88 Abs. 1 ZGB aufgelost. Die Liquidation ist
durchgefiihrt, Die Stiftung wird daher im Handelsreglster geldscht.

Bern — Berne — Bema
Bureau Aarberg
22.Juni 1972.
Personalfiirsorgestiftung der Firina~ Ernst Baumgartner, Dieters-
wil BE, in Dieterswil, Gemeinde Rapperswil BE. Unter diesem
Namen besteht gemiiss &ffentlicher Urkunde vom 25. Mai 1972 eine

Unfall oder Invaliditét seines Bhegatten, seiner minderjahrigen oder
erwerbsunfihigen Kinder oder anderer Personen, fiir deren Unterhalt
er sorgt; im Falle des Todes des Arbeitnehmers an den {iberlebenden
Ehegatten.sowie an Personen, fiir deren Unterhalt er im Zeitpunkt
des Todes ganz oder zur Hauptsache aufgekommen ist; fehlen diese
Begiinstigten so fillt das aus den eigenen Beitriigen des Verstorbenen
gedufnete Kapital (bhne Zins) oder der entsprechende Gegenwert an
seine Nachkommen, Eltern, Geschwister oder Geschwisterkinder; an
den Arbeitnehmer fiir die Schulung oder berufliche Ausbildung sei-
ner Kinder; fiir den Unterhalt und Betrieb von Wohlfahrtshiusern

Stiftung. Sie bezweckt ‘die U i der Arbeitneh der
Firma «Ernst Baumgartner», in Dieterswil, im Falle von Alter, Inva-
liditat, Krankheit, Unfall, Militirdienst und Arbeitslosigkeit. Die
Verwaltung der Stiftung erfolgt dugch einen Stiftungsrat von minde-
stens drei Mitgliedern. DIE Stiftung wird vertreten durch die Stif-
1 itglieder Ernst B tner-Ledermann, von Bangerten,
in ‘Dieterswil, welcher einzeln zeichnet,”sowie Margrit Baumgartner-
Ledermann, von Bangerten, in Dieterswil, und Heinz Bauen, von
Riischegg, in Moosaffoltern, welche kollektiv zu zweien zeichnen.
Domizil bei der Firma «Ernst Baumgartner».

‘Bureau Bern

23. Juni 1972
if der Flrma Om) Wartmann AG, Bern, in

Geschift, Simplonstrasse, 3900 Brig, begleitet von Herrn Sachwalter Be-
treib und Konkurst , Zenklusen Stefan, Naters, folgend
Entscheld ausgefallt: .

Der von Lauber Norbert, Elektro-Geschaft, 3900 Brig, beantragte Nach-
lassvertrag, bestehend in der Zahlung von 20% Dividende von den tota-
len Forderungen gemass Kollokationsplan, wird bcstzmgt Das unter-
zeichnete Betreibungs- und Konkursamt des Bezirkes Brig in Naters wird
mit der A 1 der N: idende betraut. Der Schuldner be-
zahlt die Kosten dieses Verfahrens und Entscheides.

Einsprachefrist: 10 Tage ab Verdffentlichung bei der obem Kant. Nach-
lassbehtrde (Art. 304 SchKG).

3904 Naters, den 5. Juli 1972

Konkursamt des Bezirkes Brig
3904 Naters

Bern Unter diesem Namen besteht: gemiss offenthcher Urkunde
vom 23. Mai 1972 cine Stiftung. Sie bezweckt: Gewdhrung von Un-
terstiitzungen oder Beitréigen an die Arbeitnehmer, ihre iiberlebenden
Ehegatten sowie an Personen, fiir deren Unterhalt die Arbeitnehmer
aufgekommen sind,. im Alter, bei Invaliditit, Krankheit, Unfall, Mili-
tirdienst oder Arbeitslosigkeit und im Falle des Todes von Arbeit-
nehmern usw. Einziges Organ der Stiftung ist der aus mindestens 3
Mitgliedern bestehende Stiftungsrat, Er besteht aus: Otto Wartmann,
von Strohwilen, in Bern, Prisident; Yvonne Wartmann-Mdlle.r, von
Strohwilen, in Bern; Friedrich Berner, von Rupperswil, in Spiegel,
Gemeinde Koniz. Sie filhren Kollektivunterschrift zu zweien. Domi-
zil: Marktgasse 45 (bei der Stifterfirma).

oder &hnl, Binrichtungen zugunsten des Personals (z. B. Kinder-
girten, Lehrlingsheime, Duschen oder Bider). Die Stiftung kann sol-
che Einrichtungen auch selbst erwerben oder erstellen. Zur Errei-
chung des Stiftungszweckes kann die Stiftung Versicherungsvertriige
zu Gunsten der Destmatére oder eines Teils derselben abschllessen,
wobei die Stiftung sowohl Versicher h als auch

ist.

Bureau Thun

26. Juni 1972.

Personalfiirsorgestiftung der. Firma Werner Spring, in T hun. Unter
diesem Namen besteht gemiss offentlicher .Urkunde vom 6. April
1972 eine Stiftung. Sie bezweckt die Aurichtung von Beitréigen an
den Arbeitnehmer im Fall von Alter, Krankheit, Unfall, Invaliditit,
Militidrdienst-oder Arbeitslosigkeit; an den Arbeitnehmer im Fall von
Krankhelt, Unfall oder Invaliditit seines Ehegatten, siner minderjih-
rigen oder. erwerbsunfahlgen Kinder oder anderer Personen, fiir de-
ren Unterhalt er sorgt; im Todesfall des Arbeitnehmers an den iiber-,
lebenden Ehegatten sowie an Personen, fiir deren Unterhalt er im
Zeitpunkt des Todes ganz oder zur Hauptsache sorgte. Fehlen solche
Begiinstigten, so fillt das aus den eigenen Beitriigen des Verstorbenen
geiufnete Kapital (ohne Zins) oder der emsprechende Gegenwert an
seine Ni Eltern, G er G kinder.
Ausrichtung von Beitrigen an den Arbeltnehmer fiir die Schulung
oder beruftiche azz:sblldung seiner Kinder; fiir den Unterhalt und Be-
trieb von Wohlfalirtshiusern; Erfnschungsraumen oder dhnlichen Ein-
richtungen zu Gunsten des Persona.ls. Die Stiftung kann solche Ein-
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nchtuugen auch selbst erwerben oder erstellen. Die Verwaltung be-
stehit aus einem Stiftungsrat von drei Mitgliedern. Dem Stiftungsrat
gehoren an: Werner Spring, von Steffisburg, in Thun, als Prasident;
Peter Birtschi, von Adelboden, in Thun, als Vizeprisident, und Jo-
hanne Spring-Ischer, von Steffisburg, in Thun, als Protoko]].fuhrenn
Der Prisident fiihrt chrift; die iibrigen Mitgli

kollektiv zu zweien. Domizil: Lénggasse 9, im Biiro der Stifterfirma
‘Werner Sprmg, Ingenieurbiiro:

Luzern — Lncerne ~ Lucerna

23, Juni 1972.
Stiftung Personalvorsorgekasse der Voco A.G., in Luzern. Gemiss
offentlicher Urkunde vom 6. Januar 1972 besteht unter diesem
Namen eine Stiftung. Zweck: Vorsorge fiir die Arbeitnehmer, deren
Angehorige, Hinterlassenen und Personen, fiir die die Arbeitnehmer
nachweisbar bis zuletzt gesorgt haben gegen die wirtschaftlichen Fol-
gen von Tod, Invaliditdt,\Krankheit, Unfall und in besonderen Notla-
gen, mit Ausnahme von Leistungen, zu denen die Stifterfirma recht-
lich verpflichtet ist oder die sie zusatzlich als Entgelt fiir Dienste aus-
richtet, Der Stiftungsrat besteht aus mindestens-3 Mitgliedern. Prisi-
dent ist Anton Vonarburg-Zingg, von und in Luzern; Mitglieder
Alexander Gauch, von Bettwil und Luzern, in Luzern, und Giovanni
Eichmann, von Emetschwil, in Luzern; alle mit Kollektivunterschrift
zu zweien. Adresse: Kapellgasse 9.

Freibarg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

23 juin 1972.

Fondation de prévoyance en faveur du personnel de Westland S.A.,
précédemment 2 G en &ve (FOSC du 6. 5. 1967, p. 1544). Par arrété
de T'autorité de surveillance des fondations du.canton de Genéve du
2 février 1972, I’acte de fondation a été revisé. La fondation a décidé
de transférer son si¢ge social 3 Fribourg, & la suite du transfert
de Genéve & Fribourg du siége de la maison fondatrice. Elle a pour
but de venir-en aide aux mcmbres du personne] de la maison fonda-

ladi

22.Juni 1972.

Evangehsches Talasyl des Biindner Oberlandes, in 11an z. Neue Stif-
tung gemiss offentlicher Urkunde vom 10.6.1972 im Sinne von
Art. 80 ff ZGB. Zweck: Errichtung und Unterhalt eines den evange-
lischen Gemeinden des Biindner Oberlandes dienenden Heims, um
fiir alte und alleinstehende Personen Heim und Pflege zu bieten. Die
Stiftung soll auch auf andere geei| Weise p isches Be-
wusstsein wecken, stirken und im Dienste der lischen Sache

Malu'er-Kessler AG, Schaffhausen

des G nnd
an die Gliinbiger gemiiss Artikel 733 OR

Zweite Veroffentlichnng
Die Maurer- Kessler AG Schaffhausen hat an der ausserordenttichen Ge-

Anfford,

stehen. Stiftungsrat: 7 bis 11 Mltgheder Zeichnungsberechtigte Stif-
tungsrite: Leonhard Bertogg, von und in Sevgein, Prisident; Barbara
Pﬁsrer-Roth, von und in Tlanz, Aktuarin; Jakob Cadetg -Frigg, von
und in Pitasch, Kassier; sie ze:clmen kollekuv zu zweien. Domizil:
beim Obertor,

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Locarno

23 glugno 1972.

Fondazione di previdenza della Ditta AGIE, in Losone (FUSC del
9.5. 1964, Ne 105, p. 1458). Gerardo Frosio e Kaspar Hofstetter non
fannio pit parte del‘consiglio- di: fondazione;-§'lott d@ritti di firma
sono éstinti. Nuovi membri del consngho it fond'azibhe sono nomi-
nati: Carlo Stanga, da Roveredo GR, in Losone, e Renzo Flamigni,
cittadino italiano, in Losone, con diritto di firma collettiva a due con
il presidente o il vice-presidente.

23 giugno 1972,

Casa di cura per Bambini, Medoscm, in Cugnasco (FUSQ del
4.1.1957, N°2, p. 16). Con d el i

del 25 giugno 1970, approvata dal Consngllo di Stato, quale Autoritd
di il: in data 4 fi 1972, 1a ha deciso: la
mOdlflC8 del nome in: Casa di Cora Medoscio, Fondazione Monsi-
-gnore Aurelio Bacciarini; la modifica dello scopo in: centro specializ-
zato per la terapia della tubercolosi per bambini ed adulti d’ambo i
sessi; I'aumento dei membri del consiglio d’amministrazione da 6 a 7.
La firma di Monsignore Angelo Jelmini, decesso, & cancellata.
B confemo il diritto di firma mdlvxduale, in rappresentanza del

azione

trice, en cas de vieillesse, d' d’accident, de ché-
mage et, en cas de décés, aux rnembras de la famille de la personne
décédée. La gestion de la fondation est confiée 2 un conseil de'fonda-

tion de deux membres au moins. Il est composé de Philippe de Cou- _

lon, de Neuchitel, 2 Lancy, présldent, et Geoffrey Mardon, de
'Grande Bretagne, A Bahrain, secrétaire. Ils signent collectivement
A deux. Adresse de la fondation: 56, Grand'Rue, dans les bureaux de
Westland S.A. ‘

Solothurn — Solenre — Soletta
Bureau Olten-Gosgen
27. Juni 1972, ‘
Personalfiirsorgestiftong der Firma Vogt Strassenban A.G., in
Olten (SHAB Nr. 251 vom 26. 10.1963, S.3036). Die Unterschrif-
ten des bisherigen Présidenten des Stiftungsrates Ernst Vogt und des
bisherigen Vizeprisidenten Walter Vogt sind erloschen. Prasident des
Stiftungsrates ist nun 'das bisherige Mitglied Rudolf Huser, der wei-
terhin zu zweien zeichnet, und meprasxdem Wolfgang Brunner, von
Feueﬂha.len1 in Rickent 0, der Kuum h
fiihrt.

ift zu zweien
27.- Junis 1972

Personalfiirsorgestiftung der Firma Zentralheizungen AG Oltén, in
Olten (SHAB Nr.164 vom 17.7.1971, S.1778). Neues. Domizil:
Solothumerstrasse 172 bei der Sufterfu'ma. .
27.. Juni 1972.

Personalfiirsorg g der. Wilh. Wenk AG., blsher in Olten
(SHAB-Nr. 111 yom. 16..5. 1964 8.1539). Gu‘nass Bcschlusq des. Stif+
tungsrates vom. ,10. Februar, ,1972 und . mif des. Regie:
ungsates.des Kantops,Solothura. vom {2, Ap 75 wurdn det Six
nach Hagendorf verlegt. Die Statuten wurden, auch in bezug auf
eine, weiere; nicht publikationspflichtige Aenderung, entsprechend
revidiert. Domizil: Rusenmatt, bei der Snfterfu’ma.

27. Juni 1972. g

Personalfiirsorge der NAGO in Olten, in Olten (SHAB Nr 4 vom
6.1.1968, S.27). Mit Beschluss des Regierungsrates des Kantons So-
lothurn vom 17. Dezember 1971 wurde die Stiftung aufgelost. Nach-
dem die Liquidation durchgefiihrt ist, wird die Stiftung gel6scht.
Aktiven und Passiven wurden per 31. Dezember 1971 von der Stif-
tung «Pensionskasse der Angestellten und Arbeiter der Chocoladefa-
briken Lindt & Spriingli Aktiengesellschaft Kilchbergs, in Kilchberg
ZH, iibernommen.

Wil it e

Basel-Stadt — Béle-Ville — Basilea-Cittd
23. Juni 1972.
Personalfiirsorgestiftung der Firma René Schweizer, in Basel
(SHAB Nr. 128 vom 3.6.1972, S.1429). Heidi Ling, Stiftungsrats-
mitglied, heisst infolge Verehelich nun Heidi izer-Lang und
ist nun auch Biirgerin von Ramlinsburg.
23. Juni 1972.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Max Liing, in Basel (SHAB
Nr. 122 vom 27.5.1972, S.1361). Heidi Ling, Stift

¢, a M Giuseppe Martinoli, da Marolta, in Lugano.
Waadt — Vand - Vand
Bureau d Avenches
22 juin 1972.

Aventica S.A. Société ponr PIndustrie des Pierres fines, Avenches,
Fonds de prévoyance, 2 Avenches (FOSC du 23.10.1965, page
3334). Le conseil de fondation est actuellement composé de: Paul
Albert Tuetey,. est nommé président (déjd inscrit);
Paroz, secrétaire (déja inscrit); Mariette Francescoli, de nationalité
italienne, & Avenches (nouveau). Les pouvoirs conférés & Max Stauf-
fer, membre du conseil de fondation, décédé sont éteints. La fonda-
tion est engagée par la signature col]ecnve a deux des membres du
conseil de fondation.

N, 1 Nenchatel

Bureau de Neuchdtel

N,

hate]

22 juin 1972. y

de la Cité Universitaire de N a' Neuchétel
Sous ce nom, il a été constitué, .selon acte authentique dressé le
18 mai 1972 une fondation qui a pour but d’assurer I'exploitation de
la Cité universitaire de Neuchatel. Elle ne poursuit aucun but lucra-
tif. La gestion de la fondation est confiée & un conseil de fondation
de 12 membres et un comité de direction de 8 membres. La fonda-
tien est:engagée par la signature collective & deux du président ou du
vice-président avec un autre membre du bureau. Celui-ci est cpmpqsq
dex Grize, . deVilla 2 N
Marcelle 'Corswant,” de N‘euc'haté] -&la Chaux- de-Fonds ' vice-prési-
dente; Jean Guinand, de Les Brenets, & Neuchatel, secrétaire; Claude
Bugnon, de Bullet, :?1 Neuchatel, trésorier; Jean-Pierre Ferraroli, de
La Chaux-de-Fonds, & Neuchitel, membre. Adtesse de la fondation:
Clos-Brochet 10,

hatel

Genf - Gentve - Ginevra

23 juin 1972. ;

Fonds de Vieillesse en faveur du pérsonnel de la Société Anonyme
des Prodnits Clermont et Fouet, 3 Gen & ve, (FOSC du 15. 11. 1969,
p- 2638). Lcs pouvous d’Eric Amrein et Simone Clerc sont radiés.
Sij de Madelei erdmer, de et 3 Genéve, prési-
dente, ou André Wanner, de Carouge, 4 Troinex, avec Pierre Grillet,
secrétaire, ou André Bajoulaz, jusqu’ici secrétau-e, tous membres du
conseil, ou Bernard Messieux, gérant. Les pouvoirs des trois derniers
sont modifiés dans ce sens.

23 ]lll.l‘l 1972

e prévoy en faveur.dn p 1 de la «Blanchisseri
Illico» Emile Huber et Charlotte Kleinschmidt, 2 Genéve (FOSC
du 8. 1. 1972, p. 58). Les pouvoirs de Pierre Zumstein et Marguerite
Zumstem sont radiés. Signature: collective 3 deux d’Emile HUber,

heisst infolge Verehelichung nun Heidi Schweizer-Ling und ist nun
auch Biirgerin von Ramlinsburg,

23. Juni 1972.°

Fiirsorgestiftung der Freien Evangelischen Schule, in Basel (SHAB
Nr. 48-vom 27. 2. 1971, S. 471). Unterschrift Dr. Alfred Maritz erlo-
schen, Neu fiihrt als Stiftungsratsmitglied (Vertreterin des Vorstan-
des) Unterschrift mit einem Vertreter der Lehrerschaft: Rosmarie
Tschudi-Kiinzli, von Riehen und Glarus, in Richen.

26. Juni 1972

Fiirsorgefonds der Sugro AG Basel, inBas el (SHAB Nr. 256 vom
1. 11.1969, 8. 2515). U hrift Hans Wirz
mltghed mit Unterschrift zu zweien neu: Edmond Kopp, von Hllz-
Kirch, in Reinach BL.

26. Juni 1972.

Ladag-Fiirsorgestiftung, in Basel (SHAB Nr. 123 vom 30.5. 1970,
S. 1247). Durch Urkunde vom 14. Juni 1972 wurde mit Zustimmung
der Aufsichtsbehérde vom 22. Juni 1972 das Stiftungsstatut gedndert.
Name der Stiftung nun: Storebest-Fiirsorgestiftung. Zweck nun: Fiir-
sorge fiir die Arbeitnehmer der Storebest-Ladeneinrichtung AG bei
Alter, Krankheit, Unfall, Invaliditit, Arbeitslosigkeit, Militdrdienst
und unverschuldeter Notlage, sowie im Todesfall der Arfeitnehmer
fiir deren Angehorige und Hinterbliebene. Unterschrift Dr. Hanspe-
ter Zweifel erloschen. Hermann Friedrich Kaelin, Stiftungsratsmit-
glied, zeichnet nun als Stiftungsratsprésident zu zweien. Stiftungsrats-
mitglied mit Unterschrift zu zweien neu: Marcel Sieber, von Rap-
perswil BE, in Pully.

Schaffhausen ~ Schatfhouse ~ Sciaffusa
23. Juni 1972.
Fiirsorgestiftung der Fenster Hauser AG, in Schaffhausen
(SHAB Nr. 225 vom 26. 9. 1970, S.2181). Die Prisidentin des Stif-
tungsrates, Verena Hauser, heisst jetzt Verena Euscher-Hauser.

Graubiinden - Grisons — Grigioni
22.Juni 1972. !
Personalfiirsorgestiftung der Firma Senn & Weibel A.G., Automo-
bile, in Chur (SHAB Nr. 53 vom 4. 3. 1961, S. 644). Franz Weibel,
Priisident, zeichnet nun kollektiv, statt wie bisher einzeln. Neue Stif-
tungsriite sind: Eric Senn, von Chur und Buchs SG, und Werner
Arnold, von Seedorf UR, beide in Chur; sie zelchnen kollektiv zu
zweien.

g SO, a Gengve, président, avec Charlotte Kleinsct

.8200 Schaffhausen, den 28. Juni 1972

Roland

1| vom 15. Juni 1972 die Herabsetzung des Aktienkapi-
tals von Fr.400000.— durch Annullierung von 300 Namenaktien 3
Fr. 1000.— = Fr. 300 000.— auf Fr. 100 000.— beschlossen.
Allmhge Geschiftsglaubiger werden aufgefordert ihre Forderun gen bm-
nen zwei Monaten seit der dritten Verd dieses
Sitze des Beauftragten, Herrn D. Ritter, cfo Maurer-Kessler AG, (}m-
benstrasse 24, Schaffhausen, anzumelden und Befriedigung oder Sicher-
stellung zu verla.ngen. (A 355%)

Der Beauftragte:
*  D. Ritter, Schaffhausen

Saddle Room SA Genéve, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
anx articles 742 et 745 CO

Denxiéme publication

Dans son assemblée générale extraordinaire du 30 juin 1972, la société a
décidé sa dissolution et son entrée en llquldanon Les créanciers sociaux
sont priés de prodmre ]curs créances jusquau 15 aofit 1972, entre les

mains de la li ice par ladite Fides Union Fidu-
ciaire, 10bis, rue du Vieux-Collége 3 Genéve. (A 348%)
1200 Genéve, le 3 juillet 1972 La liquidatrice

Société:Coopérative du Séchoir a herbe

de Romont et environs, en liquidation
Les porteurs de parts sociales de dite Société sont informés qu’un divi-
dende de liquidation de 56% sera distribué sur le capital social.
Les parts sociales sont 2 encaisser auprés de la Banque de I'Etat de Fri-
bourg et de ses Agences par Fr. 56.— par part contre remise du titre 4 par-
tir du 10 juillet 1972, (A 345)

1680 Romont, le 3 juillet 1972 Les liquidateurs

Sece Societa Esercizio Commercio Estero SA
in liquidazione, Chiasso
Scloglimento di societa e diffida ai creditori a senso
degli articoli 742 e 745 CO
Seconda pnbblicazione

L bl eral ia degli i del 2 giugno 1972 ha
deciso lo scioglimento della Seciet2 e Ja-sua messa in liquidazione,

1 creditori della Societ3 sono invitati a notificare i loro crediti al liquida-
tore avv. D Sergio Guﬂletmem in Chiasso, Corso San Gottardo 20, nel
termine di un mese dalla terza pubblicazione. (A 35;?)

6830 Chiasso, il 2 giugno 1972 ji lnquldatore

avv, Df Sergio G'ughelmem

Safiz SA in liquidazione, Giubiasco

Scioglimento di societa e diffida ai creditori a sense
« degli articoli 742 e 745 CO

Seconda pnbbliéazione

L’assemblea degli azionisti del 20 giugno 1972 ha dec:so lo scioglimento &
la messa in liquidazione della societa.

Quale liquidatore & stato nominato il sig. D* Enzo Tognola, Locarno.

I creditori sono invitati a notificare i loro crediti entro il termine di trenta
giorni dalla terza pubblicazione. La notifica deve essere fatta alla Safiz
SA in liquidazione, casella postale 85, Giubiasco. (A 354%)

6512 Giubi 1l liquidatore:

d’A“r a Geneve, étaire, ou Gilberte Dessauges ou Mar-
guerite Trivelli, tous membres du conseil.
23 ]um 1972.

de de Sarcar SA, 3 Genéve
(FOSC du 4. 3 1972 p- 572) Acte de fondation modifié le
9 juin 1972 sur un point non soumis & Pinscription. Arrété du Dépar-
tement des finances et contributions du canton de Genéve.
23 juin 1972.
Fondation ’l‘rembley-Tollot, 4 Gendve (FOSC du 4.7. 1933
p-1619). Les pouvoirs d’Albert Lombard sont radiés. Marie Perrot,
de et & Versoix, membre et présidente du comité, signe individuelle-
ment.

Andere gesetzhche Publlkatlonen

Autres publlcatlons legales
Altre pubblicazioni legali

Paris Fashion Wigs Ltd. in Liquidation, Basel
Liquidations-Schuldenruf gemiiss Artikel 742 und 745 OR
Zweite Veriiﬂenuichung

Die ordentlict vom 30 Marz 1972 hat die Auflo-
sung und Li Die Glaublger wer
den hiermit aufgefordert, ihre Anspruche unverziiglich mit Begriindung
zu Handen des Liquidators, Herrn André Schmid, an folgende Adresse
anzumelden:

Paris Fashion Wigs Ltd. in an c/o Treahand- und Revisionsbureau
Paul Frei, Oberwilerstrasse 54, 4054 Basel, . (A 349%)

4054 Basel, den 3. Juli 1972 Der Liquidator;

_ André Schmid

il 4 luglio 1972
fto. DT Enzo Tognola

Chardan SA in liquidazione, Mendrisio
Scioglimento di societh e diffida ai creditori a senso
degli articoli 742 ¢ 745 CO N
Seconda pubblicazione
L bl nerale ia degli azionisti del 16 giugno 1972 ha
decisolo scxogl imento della Societz ¢ Ia sua messa in liquidazione,
1 creditori della Societa sono invitati a notificare i loro crediti al liquida-
tore avv. DT Sergio Guglielmetti, in Mendrisio, via Beroldingen 8A, nel
termine di un mese dalla terza pubblicazione. (A 357%)

6850 Mendrisio, il 16 giugno 1972 11 liquidatore:

avv. Dr Sergio Guglielmetti

Rechnungsruf und 6ffentliches Inventar

Ueber den Nachlass des am 25. April 1972 verstorbenen Hans Diinng,
geb. 1929, von Ziirich und Niederbiiren SG, K hnhaft gewe-

sen in 8185 Winkel-Riiti, Buechenweg 218, Inhaber der im Handelsregi-
ster eingetragenen Emzelﬁrma «Diilach»-Verwaltungen, Hans Diiring,
rgi! Sitz in Ziirich, Kasernenstrasse 19, hat der Einzelrichter in nichtstrei-
tigen Rechtssachen des Bezirksgerichtes Biilach mit Verfiigung vom

.15, Mai 1972 die Aufnahme des Sffentlichen Inventars angeordnet.

Die Glaubiger und Schuldner des Erblassers mit Einschluss der Burg-

schaftsgliubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen un

ichulden bis 15. August 1972 beim Notariat Biilach schriftlich anzumel-
en.

Die Glaubiger werden auf die Folgen der Nlchtanmeldung gerhiss
Art. 590 ZGB aufmerksam gemacht. (A 346Y)

Notariat 8180 Biilach

8180 Biilach, den 7. Juli 1972
y Spitalstrasse 15, Biilach
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Eintragungen Enregistrements

258279,
Fabriques de Tabac Réunies S.A.,

3, quai Jeanrenaud, Neuenburg. —
Fabrikation und Handel .

Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr. |

8. 7.1972
258287. Hmterlegungsdamm 26. Apnl 1972 17 Uhr. | 258295. Hinterlegungsdatum: 26. April 1972,,17 Uhr.
Fabriques de Tabac Réunfes S.A 3) quan N - bri de Tabac Réunies S.A., 3,'quai Jeanrenaud, Neuenburg, ~
Fabrikation und Handel. * Fabrikation und Handel.

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch-, XKau- und Sclmupftabak

ngaretten, Zlgarren, Zigarillos, Rauch-,  Kau- und Schnupftabak.

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch-, Kau: und
Zigarettenpapier, Ziindholzer, Pfeifen, Zigarren- und Zigarettenspit-

zen, Zlgarren- und Zigarettenetuis, Feuchthalter fiir Tabakwaren.
(Int. K1. 34)
258280. Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr.

Fabriques de Tabac Réunies S.A., 3, quai Jeanrenaud, Neuenburg. —
Fabrikation und Handel.

Zigaretten, Zigarren, Zigﬁrillos, Rauch-, Kau- und Schnupftabak,
Zigarettenpapier, Ziindholzer, Pfeifen, Zigarren- und Zigarettenspit-
zen, Zigarren- und Zigarettenctuis, Feuchthalter fiir Tabakwaren.

NAUTILUS

258281, Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr.
Fabriques de Tabac Réunies S.A., 3, quai Jeanrenaud, Neueuburg. —
Fabrikation und Handel.

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch-, Kau- und Schnupftabak,
Zigarettenpapier, Ziindhoizer, Pfeifen, Zlgarren- und ngarettensplt—
zen, Zlgan"en- und Zigar F fiir Tab

| PADDOCK

258282, Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr.
Fabriques de Tabac Réunies S.A., 3, quai Jeanrenaud, Neueuburg. —
Fabrikation und Handel.  *

“Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch-, Kau- und Schnupftabak,

Z;ga:ettenpapler, Ziindholzer, Pfeifen, Zlgarren— und Zigarettenspit- ;

Zen, Zlgarren- und Zigarettenetuis, Feuchthalter fiir Tabakwaren

PINTO

258283, Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr.
Fabriques de Tabac Réunies S.A,, 3, quai Jeanrenaud, Neuenburg. -
Fabrikation und Handel.

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch-, -Kau- und Schnupﬁabak
Zigarettenpapier, Ziindholzer, Pfeifen, Zigarren- und Zigarettenspit-
zen, Zlgarren- und Zigarettenetuis, Feuchthalter fiir Tabakwaren.

PITCHER

258284, Hmterlegungsdatum 26. Apnl 1972 17Uhr
Fabriques de Tabac Réunies S.A.,, 3, quai Jeanrenaud, g —

Zigaretten, Zigarren, Zlgarill_os: Rauch-, Kau- und' Schnupftabak,
Zigarettenpapier, Ziindholzer,’ Pfeifen, Zigarren- und Zigarettenspit-
zen, Zigarren- und Zigarettenetuis, Feuchthalter fiir Tabakwaren.

Zigarettenpapier, Ziindholzer, Pfeifen, Zigarren- und Zigar Zigar Ziindhdlzer, Pfeifen; Zigarren- und Zigarettenspit-

zen, Zlgan'en- und Zlgarettenetuls, Feuchthalter fiir Tabakwaren zen, ngarren— und Zigarettenetuis, Feuchthalter fiir Tabakwaren.

(Int. K1 (Int. K1. 34)

258288, Hmterlegungsdatum 26. April 1972 17 Uhr 258296 Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr,
tabak, | Fabri de Tabac Réunies'S.A,, 3, qu;u Jeanrenaud, 1 bri de Tabac Réunies S.A., 3, quai Jeanrenaud, Nenenburg, —

Fabrikation und Handel : Fabnkauon und Handel. '

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch-, Kau- und Schnupffabak,
Zigarettenpapier, Ziindholzer, Pfeifen, Zigarren- und Zigarettenspit-
zen, Zigarren- und Zigarettenetuis, Feuchthalter fiir Tabakwaren.

(Int. X1, 34) (Int. K1. 34)

3 <'”
258289. Hmtcrlegungsdatum 26. Apnl 1972 17 Uhr. | 258297. " Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr.
Fabriques de Tabac Réunies S.A., 3, quai J: d, : bri de Tabac R S.A., 3, quai Jeanrenaud, Neuenbarg. ~

Fabrikation und Handel.

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch-, Kau- und Sclmupftabak,

Fabnkanon und Handel.

ngaretten anarren, ananllos, Rauch-, Kau- und Schnupftabak,

Zigarettenpapier, Zundholzcr, Pfeufen, Zlgarren- und Zigar
fiir

, Pfeifen, Zlgarren- und Zlgnrenenspu-
F fir T

zen, Zigarren- und Z Tabakwaren. | zen, Zigarreh- und Zi en
(Int. X1. 34) (Int. K1. 34)

258290. Hmterlégungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr. | 258298, Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr.
Fabriques de Tabac Réunies S.. A. 3, quai Jeanrenaud, N = bri de Tabac Réunies S.A., 3, quai Jeanrepaud, Neuenburg. —
Fabrikation und Handel. Fabrikation und Handel.

Zlgareuen Zigarren, Zlganllos Rauch- Kau- und Schnupftaba.k

Zigaretten, Zlganen, ananllos, Rauch-; Kau- und Schnupftabak,

Zlgarettenpapler, Ziindhdlzer, Pfeifen, Zigarren- und Zigar p
zen, Zigarren- und Zigarettenetuis,. Feuchthalter fur Tabakwaren.
(Int. X1. 34)

258291, Hmterlegungsdatum 26. Apnl 1972 17Uhr

. 258299,
Fabri

Zigarettenp Pfexfen, Zigarren- und Zigarettenspit-
zen, Zigarren- und Zigar F alter fiir Tabak
(Int. X1.34)

DEW

sy
i

Hinterlegungsdatum: 26. Apfil 1972, 17 Uhr.

Fabriques de Tabac Réunies S.A., 3, quai Jeanrenaud, N
Fabrikation und Handel.

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch- Kau- und Schnupftabak

de Tabac Réunies S.A., 3, quai Jeanrenaud, Neuenburg, -
Fabrikation und Handel. 4

Zigaretten, Zigarren, Zigarills, Rauch-, Kau- 'und Schnupftabak,

Zigarettenpapier, Ziindhdlzer, Pfelfen, Zigarren- und Zigar p

igar , Ziindholzer, Pfelfen Zugarren- und Zlgarettcnsplt-
fiir

zen, Zigarren- und Zig hthalter fiir Tabak zen, Zigarren- und Zigaret
(Int. K1.:34). (Int. K1. 34)
v
258292, Hmterlegungsdamm 26. Apnl 1972 17 Uhr 258300. Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr.
Fabriques de Tabac Réunies S.A., 3, quai Jeanrenaud, N Fabri de Tabac Réunies S.A., 3, quai Jeanrenaud, Neuenburg. —

Fabrikation und Handel.

ngaretten, Zlgarren, Zigarillos, .lech- 'Kau- und Sclmupﬂabak,

Fabrikation und Handel.

Zigaretten, Z:garren, Zigarillos, Rauch-, Kau- und Schnupftabak,

Fabrikation und Handel.

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch-, Kau- und Sclmupftabnk,
Zigarettenpapier, Ziindholzer, Pfeifen, Zigarren- und Zigarettenspit-
zen, anarreu- und Z:garettenetuls, Feuchthalter fiir Tabakwaren.

SAFARI

258285. Hmterlegungsdatum 26. April 1972, 17 Uhr.
Fabriques de Tabac Réunies S.A., 3, quai Jeanrenaud, Neueuburg. —
Fabrikation und Handel.

Ziindhdizer, Pfeifen, Zigarren- und Zj Zigar Ziindhdlizer, Pfeifen, Zigarren- und Zigarettenspit-
zeu, Zigarren- und Zigaret uis, F fiir Tabal Zen, Zlgarren- und Zigarettenetuis, Feuchthalter fiir Tabakwaren.
(Int. K1 34) (Iat. K1. 34) A
258293, Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr. | 258301. Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr.

Fabriques de Tabac Réanies 8.A., 3, quai Jeanrenaud, Ni

Fabrikation und Handel.

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, ‘Rauch-, Kau- und Schnupftaliak
Zigarettenpapier, Ziindhdlzer, Pfeifen, Zigarren- und Zigarettenspit-

iques de Tabac Réuni
Fabrikation und Handel.

S.A,, 3, quai Jeanrenaud, Neueuburg. —

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch-, Kau- und Schnupftabak,
Zigarettenpapier, Ziindhlzer, Pfeifen, Zigarren- und Zlga:ettenspu-
fiir Tab.

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rzuch-, Kau- und Schnupﬂabak zen, Zigarren- und Zigarettenetuis, Feuchthalter fiir Tabakwaren. | zen, Zigarren- und Zigarettenetuis, Feuchthalt

ngarettenpapler, Ziindholzer, Pfeifen, Zigarren- und Zigarettenspit- [ (Int. K1. 34) " (Int. K1, 34)

zen, Zigarren- und Zigarettenetuis, Feuchthalter fir Tabakwaren.

e CAP MANSION

258286. Hmterlegungsdatum 26. April 1972, 17 Uhr. | 258294. Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr. | 258302. Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr.
Fabriques de Tabac Réunies S.A., 3, quai Jeanrenaud, N —| Fabriques de Tabac Réunies S.A., 3, quai Jeanrenaud, Ni g. — | Fabriques de Tabac R S.A., 3, quai Jeanrenaud, Neneuburg, —
Fabrikation und Handel. Fabrikation und Handel. Fabrikation und Handel.

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch-, Kau- und Schnupﬂabak,
Zigarettenpapier, Ziindholzer, Pfeifen, Zigarren- und Zi

Zigaretten, ngmen, Zlganllos, Rauch-, Kau- und Schuupftabak
Zigar Pfeifen, Zigarren- und Zigarettenspit-

Zen, anarren- und Zigarettenetuis, Feuchthalter fiir Tabakwaren

SOUND

zen, ngarren- und Zigarettenetuis, Feuchthalter fiir Tabakwaren.

'CHART

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch-, Kau- und Schnupftabak,
Zigarettenpapier, Ziindhdlzer, Pfeifen, Zigarren- und Zigarettenspit-
zen, Zigarren- und nga.rettenetuls, Feuchthalter fiir Tabakwaren.

(Int. 1. 34)
MORE'



8.7.1972

No 158 — 1811

258303, Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr.
Fabriques de Tabac Réunies S.A., 3, quai Jeanrenaud, Neuenburg, —
Fabrikation und Handel.

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch-, Kau- und Sclmupftabak

258311. Hinterlegungsdatum: 23. Juni 1971, 17 Uhr.
Prioritiitsanspruch: Oesterreich, 14. Mal 1971.

Papierfabrik Laakirchen Ak
reich). — Fabrikation und Handel.

L . (Oester-

Verhand,

Zigarettenpapier, Ziindhdlzer, Pfelfen, Zlgarren- und Zigar
zen, Zlgmen- und Zigarettenety fiir Tabak

SCOPE

258304, Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr.
Fabriques-de Tabac Réunies'S.A., 3, quai Jeanrenaud, Neuenburg. —
Fabrikation und Handel. R

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch-, Kau- und Schnupftabak,
Zigarettenpapier, Ziindholzer, Pfeifen, Zigarren- und Zigarettenspit-
zen, Zigarren- und Zigarettenetuis, Feuchthalter fiir Tabakwaren.
(Int. KI. 34)

TAN

258305. Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr.
Fabriques de Tabac Réunfes S.A., 3, quai Jeanrenaud, Neuenburg. —
Fabrikation und Handel. . |

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch-, Kau- und Sclmupftabak,
Zigarettenpapier, Ziindholzer, Pfeifen, Zigarren- und Zigarettenspit-
zen, Zigarren- und Zlgareuenetuzs, Feuchthalter fiir Tabakwaren.
(Int. K1 34)

TOURNOI

258306. Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr.
Fabriques de Tabnc Réunies S.A., 3, quai Jeanrenaud, Neuenburg. —
Fabrikation und Handel.

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch-, Xau- und Schnup tabak,

Ver ial und Zellstoffwatte; Papier und Papierwaren, ndm-
llch Kloset[papler, Papnersemetten, Paple_ttucher, auch solche fiir

he Zwecke, lich desodorisie-
| rende Paplertucher “und Papiertiicher fiir hyglemsche Zwecke,
Papierwdsche ~ wie  Taschen-, Mund- ‘und  Handtiicher.
(Int. X1. 3, 5, 16)

258312, 1971, 14 Uhr.
K. Pfeffermann, G blichen
-Arbeiten mit beschriinkter Haftung, Hayarkon Street 32, Haifa
(Israel). — Fabrikation und Handel.

5

Gold- und Silberschmuck. (Int. K1. 14)

K
r

Verantwortlichkeitsmarke: Nr. 7064.

:12.N b

Zigarettenpapier, Ziindhélzer, Pfexfen, Zlgarren- und Zigarettenspit-
zen, Zigarren- und Zlgaretténﬁtmg Feuchthalter filr Tabakwaren
(Int. KI. 34)

"VINTAGE .

258307, Hmterlegungsdatum: 26. April 1972, 17 Uhr.

4

258313, Hinterlegungsdatum 12. Mai 1972, 18 Uhr.
Akti «S EC»
| Société—Anonyme , d’Entrepri r"' i «SADEC») - (Societi.
Anonima per Imp: (’““ ich: «SADEC») («SADEC» Chemical
E ises Incol d ara Empresas Quimi-

P
cas «SADEC»), Rotzbergstrasse, Slu.ussud (Nidwalden). — Fabrika-
tion und Handel. — Emeuerung mit erweiterter Warenangabe der
Marke Nr.142790. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom
12. Mai 1972 an.

Chemxsche Produhe fu.r techms:he, industrielle, gewerbhche, phar-
und k isch Zwecke sowie fiir den

Fabriques de Tabac Réunies S.A., , quai Jeanrenaud,
Fabrikation und Handel,

Zigaretten, Zigarren, Zigarillos, Rauch-, Kau- und Schnupftabak,
Zigarettenpapier, Ziindholzer, Pfeifen, Zigarren- und Zigarettenspit-
zen, Zigarren- und’ Zigarettenetuis, Feuchthalter fiir Tabakwaren.

AURELIA

258308. Hinterlegungsdatum: 26. April 1972, 10 Uhr.
Dr. Wild & Co. AG, Lange Gasse 4, Basel. — Fabrikation und Han-
del.

Chirurgische, drztliche, zahnirztliche Instrumente und Apparate, ein-
schliesslich Injektionsnadeln. (Int. KI. 10)

WELSTONE

258309. Date de dépbt: 27 nvnl 1972,11 h.
Amann & Cie, S.A,, 16 rue du Crét Taconnet Neuchitel, — Com-
merce.

Produns vinicoles de tous cépages ainsi que de toutes origines.

CAMPO NOVO

258310. Date de dépét: 27 avrit 1972, 11 h.
«Medial» de Tolédo & Cie, 15, passage Malbuisson, Genéve, — Fabri-
cation et commerce. :

Spécialités pharmaceutiques. (Cl. int. 5)

CHYMOXALONE

‘aus Silber, wie Loffel und dergleich

258316. i Hmterlegungsdatum 27.Mirz 1972, 18Uhr
Walter Hubschmid e Figlio, C: essin); Korresp
adresse: via Manzoni 35, Lugano-Cassarate (Tessin). ~ Fabrikation.

+

Di t-Schleifwerkzeuge ischer Herkunft.'(Int. K1.7,8)

258317. Hinterlegungsdatum: 7. April 1972, 18 Uhr.
Max Co., Ltd., 4-5, Ueno S5-chome, Taito-ku, Tokio (Japan). —
Fabrikation und Handel.

Hand- und maschinell betriebene Gerite, nimlich Heftmaschinen,
Nageleinschlagmaschinen und Nigel hierfiir, Bindevorrichtungen,
Nietmaschinen, Klammeranbringvorrichtungen, Werkzeuge zum
Bundeln mn Heftklammem, Drahten, Bandern und derglelchen Sie-

Ver
schinen; maschinell angetriebene Werkzeuge fiir die Landwirtschaft
und das Baugewerbe; Abgabemaschinen, Schneidwerkzeuge.
(Int.K1.7, 8)

MA

258318. Hinterlegungsdatum: 16. Februar 1972, 7 Uhr.
Casa Pupo Limited, 107a, Pimlico Road, London S.W.1 (Grossbri-
tannien). — Fabrikation und Handel. .

Keramik-, Glas-, Steingut- und Porzellanwaren, ndmlich Tafel- und
Kiichengeschirr, Gliser, Schalen, Platten, Deckel, Vasen, Spring-
brunnen, Urnen, Figuren, Lampen, Lampenfiisse, Laternen; Wolldek-
ken, Teppiche, Matten, Bettdecken; Kacheln, Fliesen, dekorative
Wand- und Bodenplatten aus Keramik; Mobel sowie Korbe aus
Holz, Rohr und Weidengeflecht,  Spiegel, Rahmen.
(Int. X1. 11, 19, 20, 21, 24, 27)

258319, - i meaedépm 21 février 19728 h.

Thomi & Franck AG, Horburgstrasse 105 Bale, — Fabrication et
commerce.

BYEN

Aliments diététiques et aliments diététiques fortifiants, conserves ali-
mentaires diététiques et plats cuisinés diététiques, boissons diététi-
ques. Légumes, fruits, & 'exception de tomates, volailles, poissons et
aliments végétaux provenant de la mer, tous ces produifs sous forme
d’extraits, de gelées, de conserves, de plats cuisinés et de conserves
congelées ou déshydratées ainsi que sous forme croustillante; laits,

laitiers en _poudre, succédanés d’aliments laitiers, yogourts,
prodults de crémes 3 base de’ lait, beurres; fromages, grmsses et huiles

Haushalt und die Nahr ittelindustrie; ittel aller
Art, Wasch- und Bleichmi R h und R e
tel; pharmazeutische, medizinische und tierérztliche Prip ditite-

tische Produkte, Priiparate fiir die Pflege und Ernihrung von Klein-
kmdem, kosmetusche Produkte, Tailettenartikel; Nahrungs- und Ge-
i trinke, a Raucherwaren.

Getr
(Int. KL 1 bis 5, 8, 21, 29 bis 33)

258314. Hinterl d :31.D 1971, 11 Uhr.
Paul Forster, Dinikerstrasse 31, Diillikon (Ziirich). — Fabrikation
und Handel.

Kiichenfertig zubereitete Kartoffeln, Gemtise und Salate, frisch und
gefroren. (Int. K1. 29) A

~ GASTRO-STAR

258315. Hinterlegungsdatum: 4. Yanuar 1972, 14 Uhr.
Rodsax_;losenfeld, Strehlgasse 33 / Rennweg Ziirich 1. - Fabrikation
del.

1o

Bijouteri hliesslich A

und andere Eruugmsse
sowie Kull aus

Edelmetall. (Int. KI. 8, 14)

3 Eij

Verantwortlichkeitsmarke: Nr. 2674,

may ceufs; confitures; produits a tartiner a
base vegemle ou a base de lait, de sucre, de viande, de poissons ou de
graisses alimentaires; soupes, bouillons. Farines; riz, mets de riz et
préparations faites de céréales, tous ces produits également sous
forme de conserves, de plats cuisinés et de conserves congelées ainsi
que sous forme croustillante; cacao, miel et succédanés de miel;
sucre; thés et extraits de thés; cafés et extraits de cafés; suceédanés
de cafés et extraits de succédanés de cafés; sauces, ardmes pour des
buts alimentaires, épices. Jus de fruits; boissons non-alcooliques;
sirops, extraits et essences pour faire des boissons non-alcooliques.
(Cl. int. 5, 29, 30, 32)

258320. Hinterlegungsdatum: 22. Februar 1972, 18 Uhr.
Nordisk Textiltryk Viby J. A/S, Bjgrnholms Alle 4, Viby J. (Dine-
mark). — Fabrikation und Handel.

Bettzeug; Bettwische, Oberbetten. (Int. KI. 20, 24)

young loee
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258321, Hinterlegungsdatum: 20. Mirz 1972, 18 Uhr.
Brauerei Feldschlsschen, Rheinfelden (Aargau). — Fabrikation und
Handel. — Erneuerung der Marke Nr. 196837, Die Schutzfrist aus der
Erneuerung l4uft vom 20. Mérz 1972 an.

Bier, hell und dunkel.‘ (Int. K1. 32)

258322, Hinterlegungsdatum: 20. Mérz 1972, 18 Uhr.
Branerei Feldschlosschen, Rheinfelden (Aargau). ~ Fabrikation und
Handel.

Helles Bier. (Int. K1. 32)

BIERE FELDSCHLOSSCHEN
BIERE FELDSCHLOSSCHEN
BIERE l-'Fumzl-wssma

T et

258323. Hinterlegungsdatum: 20. Mérz 1972, 18 Uhr.
Brauerei Feldschldsschen, Rheinfelden (Aargau). — Fabrikation und
Handel.

Dunkles Spezialbier. (Int. K1. 32)

oL

LOSCHLOSSCHEN BIER
ELDSCHLOSSCHEN BIER
£ DSCHLOSSCHEN BIER

FE
F

ST.}

AKOB B 6 Al

| 258326.

258324 Hmterlegungsdatum 20. Miérz 1972 18 Uhr.

Brauerei Feldschlossnhen, Rhemfelden (Aargau). — Fabnknucn und
Handel.

Helles Spezialbier. (Int. KI. 32)

i BIRRJ-\ HLE‘%CHL()‘S&(”HF&
BIRRA FELDSCHLOSSCHEN |

BIRRA FELDSCHI.OSSCHEN

SPECIALINA

258325. Hinterlegungsdatum: 20. Mirz 1972, 18 Uhr.
Brauerei Feldschlosschen, Rheinfelden (Aargau). ~ Fabrikation und
Handel.

Helles Spezialbier. (Int. K1. 32) . -

FELDSCHLOSSCHEN BIER
FELDSCHLOSSCHEN BIER
FELDSCHLOSSCHEN BIER

HOPFENPERLE

- i
54 . 2 iy

STt ~>I )

15uC i unmsa

AL A

Hlnterlegungsdatum 20. Miirz 1972 18 Uhs,
Brauerei Feldschlosschen, Rheinfelden (Aqgau) - Fabnkatlon und

‘| Handel.
4| Helles Spezialbier. (Int. 1(1.,32)

FELDSCHILOSSCHEN
FELDSCHLOSSCHEN
FELDSCHLOSSCHEN

b

BIERE
BIERE
BEERE

PERLE DE SAINT JEAN

258327, - Hmterlegungsdatum 20. Mirz 1972, 18 Uhr.
Brauerei Feldschlosschen, Rheinfelden (Aargau). - Eabnkauon und
Handel.

Helles Starkbier. (Int. K1.32)

*;ezéézg SSCHEN BIER

négiu :}3«

L | Wy i AR

258328. * Hinterlegungsdatum: 20, Mérz 1972, 18 Ubr.
Brauerei- Feldschlosschen, Rheinfelden (Aargau). ~ Fabrikation und
Handel.

Starkbier. (Int. Kl. 32)

k| ;..2.335:(J‘§L€33$&Hh§‘&
FELDSCHLOSSCHER

L Vrg yaa0S-

258329,
Hans Ulrich K

Hmterlegungsdatum 21 Mm 1972 20 Uhr.
Ari (Th
gau). - Produktion und Handel.

ur-

Wein aus dem Schlossgut Bachtobel. (Int. KI. 33) <

258330, Hinterlegungsdatum: 28. Miérz 1972,'17 Uhbr.
Uni-Tubes Limited, London, Hombrechtikon Branch, Eichtal,
Hombrechﬁknn (chh) — Fabrikation und Handel, -~ Erneuerung .
hrinkter. W be.der Marke. Nr. 141622, Firma 88
§ndert, ‘Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 28. Marz 1972

WIS IOV ZaUERn0Rs KT e
SR s
i “ghnz odeér-

ANy 0 A
Ruhre tmd Schlaucha'sow:e Kab
aus Kunststoff. (IuL K16, 17) .

VEY st A v

¢

| 258331,

258332

m///f/f

Hinterlegungsdatum: 6. April 1972, 18 Ubr.
Gervais-Danone AG, Heinrich-Wieland-Strasse 170, Miinchen 83
(Bundesrepublik Deutschland). - Fabrikation und Handel.

Mileh und Molkerei i a4

Butter, Kise, Joghu.rt,
Sahne; Zubereitungen aus Milch und Molkereierzeugnissen unter Zu-
satz von Fruchtkonfitiiren, Obst, Obst- und Fruchtsiften, Gemiisen,
Gewiirzen, Schokolade und Kakao; Dessertspeisen auf Milchgrund-

| lage; Fruchtpudding. (Int. K. 29, 30)

Hijttel

Hmterlegungsdatum 6. April 1972, 17 Uhr.
Tossbril 11. November 1971 fiir veteri-
narmedxzmnsche Prapamte, Vltamm und Hormouzusatze fur Futter
mittel, Desinfel fer- und Pz

tel.
Petfooda Limited, 143/149 Fenchurch Street London E.C. 3 (Gross-
); Kor dresse: Melton Mowbray (Lelcestershu'e,
Grossbmanmen) — Fabrikation und Handel. — Erneuerung mit er-
weiterter Warenangabe der Marke Nr.254307. Die Schutzfrist aus
der Erneuerung lauft vom 6. April 1972 an.

Futtermittel fir Hunde und Katzen. Veterinirmedizinische Praps
rate, Vitamin- und Hormonzusitze fur Futtermlttel Desinfektions-
- und Par:

mmel Ui i ‘ (lnt Kl 5, 31)
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Bundesratsbeschluss
tiber die Verwertung der Rapsernte 1972
und den Rapsanbau 1972/73
Vom 5. Juli 1972

Der Schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf die Artikel 20 und 120 des
Landwirtschaftsgesetzes vom 3, Oktober 1951 sowie auf die Artikel 12,
43 und 52 der Allgemeinen Landwirtschafts-Verordnung vom 21, De-
zember 1953, beschliesst:

Art. 1, Der Prod is flir qualitativ ei dfreie, an die Verlade-
station gelieferte Rapssaat der. Ernte 1972 aus ord dss abge-

Postiiberweisungsdienst mit dem Ausland
Service international des virements postaux

Castelrotto: Fraccaroli Brunello ing. elettrotec. STS 69-16359.

Chalais: Picciuto Giovanni employé 19-21175.

Chamoson: Service d’aide familiale de Chamoson 19-10285.

Les Charbonniéres: Rochat Mireille Mlle employée de bureau 10-31745 -

" Société de jeunesse 10-27795.
La Chaux-de-

U dliche U ab 7. Juli 1972
Cours de conversion sans engagement, dis le 7 juillet 1972

schlossenen Anbauvertrigen wird auf 130 Franken je 100 kg Winterraps
und 110 Franken je 100 kg Sommerraps festgesetzt. Fiir Ablieferungen
aus Anbau ohne Vertrag oder iiber eirien Vertrag hinaus betréigt der Preis
60 Franken je 100 kg Winterraps und 50 Franken je 100 kg Sommerraps.
Diese Preise gelten fiir Rapssaat mit einem Wassergehalt'von 11,1 bis 12
Prozent; fiir Wassergehalte iiber 12 Prozent wird ein Preisabzug gemacht
und fiir Gehalte unter 11,1 Prozent eine Preiszulage gewihrt. Bei Wasser-
gehalten von iiber 12 Prozent bis 14 Prozent betrigt der Abzugd 75 Rap-
pen je 0,5 Prozent des grisseren Wassergehaltes und je 100 kg Rapssaat.
Bei Wassergehalten von {iber 14 Prozent wird der Abzug nach einer vom
Endgenosmschen Volkswmschahsdepanemem herausgegebenen Bewer-

Bei Wassergehalten von unter 11,1 Prozent betriigt
dle Zulage 75 Rappen fiir je 0,5 Prozent des geringeren Wassergehaltes
und je 100 kg Rapssaat.

Art. 2. Fiir die Verwertung der Rapsernte 1972 ordnet das Eidgendssi-
sche Volkswirtschaftsdepartement den Ankauf der Rapssaat bei den Pro-
duzenten, die Verarbeitung durch dle Oelwerke sowie die Verwertung des
Rapstsles und der Verarbei So kann es
Vereinbarungen abschliessen: :

a) mit den Iandwxrtschafthchen Orgamsanonen iber dxe Uebemahme

der Rapsernte, die Er S
Partien Rapssaat d1e Ab]leferung an die Oelwcrkc und dxc Riick-
di

Algerien/Algérie 100 Dinars = Fr. 8590
Belgien/Luxemburg ;
Belgique/Luxembourg 100 Fr. belg. 8.70
Dinemark/Danemark 100 Kronen 54.65
Deutschland/Allemagne 100 DM -= Fr. 120.55
Frankreich/France . " 100 FF = PFr. 76.30
Grossbrltannlm und Nordlrla.nd] §

gne et Irlande du N@ 1 Sterl. = Fr. 933
Italxen/llalle i 100 Lire = Fr. —.65%
Japan/Japon % 100 Yen = Fr. 1.26%
Marokko/Maroc E 100 DH = Fr. 85.20
Niederlande/Pays-Bas , 100 Flotins. ‘= Fr. 120.10
Norwegen/Norvége Cwt 100 Kronenw = Fr. 58.85
Qesterreich/Autriche - 100 Schilling = Fr. -16.63
Schweden/Suéde 100Kronen = Fr. 80.40

Postcheckverkehr, Beitritte
Chéques postaux, adhési

Aadorf: Conditorei Café H. Defiebre 85-6502,
Aarau: Wernli René Ingenieurbiiro 50-17123.
Adliswil: Giidemann René Buchhalter 80-83795.
Aesch BL: Labhart Esther Lab 40-56903- — Josef Buch-

halter 40-66610.

Affoltern am Albis: Meyer Gregor smﬂ oec. publ. 80-71303.
A[bmew Verkehxsverem Albinen 19-8397.

i Bianca 69-16369.

nahme der Verarb ie Pre

b) mit den Oelwerken ilber die Verarbeitung der Rapssaat sowie uber d1e
Verwertung und die Verkaufspreise der Erzeugnisse;

c) mit den landwirtschaftlichen Orgamsauonen iber die ihnen fiir ihre
Mitwirkung zuk den Entschidij

Art. 3. Dle Verkaufsprexse der Eneugmsse (Art. 2 Bst. b) werden von der

lle im Einvernehmen mit der Abteilung
fi.lr Landmnschaﬁ unter Beriicksichtigung der Preislage fiir die tibli-
chen Speisedle bestimmt,

Art. 4. Der Bund gewihrleistet den Produzenten die Abnahme der infén-
dlsc'hen Rapsernte 1973 von einer Anbauﬂzlche bis zu 10 000 ha unter der

dass ‘die Pri Verarbei " (Raps-
schrot) im Verhiltnis ihrer Rapslieferungen zuriick

Die Abteilung fiir Landwirtschaft verteilt die Anbauﬂache in Ueberein-

Allschwil- Brack Klopfenstein Irmgnfd 40-66645. — Fehrenbach Werner
dipl. Vers.-Beamter 40-66621.

Altdorf UR: Motorrad-Klub Uri 60-34785.

Alistiitten SG: Rechsteiner Samuel 90-32624.

Arbedo: Baggi Guido 65-12607. Laﬁ'anchl Romeo jun. 65-12604.
Arboldswil: Mehrzweckhallenbau 40-1458

Ascona: Nessi Renato lattoniere valvoie Tomess 65-3447.

Aubonne: Amy-Conod Daniel et Marulle 10-16816.

Auresslo: Zenone Paolo 65-12602." -

Antigny: Mauroux-Kramer Raymond agncullenr 17-8562.

Bad Ragaz: Musikgesellschaft Harmorije 70-10016

Balsthal: Kurth Rudolf 46-10831. 7

Basel: Bostjan Dolanc Dr. Arzt 40-167. — Chnslen-Thommen Hans-
Rudolf 40-66647, — Eishockey-Club Kleinhiiningen Spieler- und Trainer-
Fonds 40-31667. — Erb Erlc PTT-Beamter 40-66630. — Humanistisches
Gymnasium Klasse 7b 1972 Christoph Jungck 40-28501. — Jansen Berta
Kindergirtnerin 40-66624. — Kunz' Doris Angestellte 40-66622. — Mahrer
Hcmz kaufm Angestellter 40»66637 = Mayer-Cloux Rudolf 40-66620. -
Alois 40-66635. "= Miiller Evelyne Krankengymnastin

stimmung mit den Erfordernissen der Erhaltung und A des
Ackerbaues in seiner Gesamtheit.

Art 5. Fiir die Ernte 1973 wird der Bundesrat den Produzemenpms fir
Rapssaat’aus Anbauvertriigen unter Berlicksichtigung der ‘Gestélangs-
kOsten sowxe der Em—ags- und Verwertungsverhalmxsse fmsetzen

Art 6. Der Bundesratsbeschluss vom 21. April 1971 iiber die Verwenung a

t 1971/72 1st fgeh Tatsa-

der. Rupscmte 197] und den ‘?

40 66634. — Personalfiirsorgestiftung. Malergeschift Max Lang 40-35043. -
Pfannes Ursula Krankenschwester 40-66623. — Pfluderi-Wybli 40-34212. -
Rechsteiner Milly Zeichnerin 40-66643. — RST Revisions- Steuerberatungs-
und Treuhand AG Kindermedaillon 40-34855, — Rytz Verena kaufm. An-
gestellte 40-66648, — Schmid W. Wan-Reisen 4031685, - Sitjes Anita Frau
Verw.-Beamtin 40-66629. — Snyders-Fjschhof Jakob 40-66641." — Trefzger
Helena Liegenschaftskonto 40-28724. & Valenti-Ghidorzi Olga 40-66646. ~
Vassalli "Luigi Chemiearbeiter 40-66639. — Végtlin Adolf Hilfsarbeiter
40-66649. — Zimmerli-Ramseier Johann 40-66626

Beinwﬂ am See: Kaspar Friedrich JBFMecﬁamkcr 50-22772.

emgetrcten sind, werden noch nach dlesen beurteiltt - - o .2

Dieser Beschluss !nlt am 10. Juli 1972 m Kraft Das Eldgemssnsche
Volkswirtschaftsdepartement, die Eid

Bernasconi Bruno 65-12603. - Laffranchini Ilvo Daro
65-12609. — Mader Rudolf Docente’ 65-11358. - Quadranti Renato
65-11355. — Rondi Enrico lic. oec. HSG 65-11359.

Bellmund: Gnagl Helmut 25-41058.

Belp: 30-32689.

die Abteilung fiir Landwirtschaft sind mit dem Vollzug beauflragt

Arrété du Conseil fédéral

concernant I’utilisation de la récolte de colza de 1972
et la culture de cet oléagineux en 1972/1973

Du 5 juillet 1972

Le Conseil fédéral suisse, vu les articles 20 et 120 de la loi du 3 octobre
1951 sur I'agriculture; vu les articles 12, 43 et 52 de I'ordonnance générale
du 21 décembre 1953 sur I’agriculture, arréte:

Article premier. Le prix 4 payer au producteur pour le colza de qualité
irréprochable récolté en 1972 dans les cultures ayant fait I'objet de con-
trats en régle est fixé A 130 francs les 100kg de colza d’automne et 4 110
francs les 100 kg de colza de printemps, franco gare de départ. La graine
provenant de cultures hors contrat ou obtenue grice 4 un dépassement de
1a surface contractuelle sera payée 60 francs les 100 kg de colza d’au-
tomne et 50 francs les 100 kg de colza de pri Ces prix s’appli

Belprahon: Jufer Alfred 25-31067.
Bern: Aeschbacher Kurt Beamter PTT 30-54156. - Balsiger Erwin Buch-
halter 30-28765. — Bohren René Buchhalter 30-64238. — Boss H. R. Proku-

Fonds: Ducommun Maurice 23-7211. - Immenble Balanca
10b Otto Grunder 23-6297. — Mirexal service montres MGB 23-
Pally Michel-Claude 23-4623. - Polo Kate Mme 23-6305. ~ Poyard Geor-
ges 23-6298.
Chavannes-prés-Renens: Bueno Manuel 10-53329. - Henchoz Danielle
10-53925. — Odermatt Joseph 10-53334. ~ Sutter Bernard 10-53330.
Chavornay: Beauverd-Malherbe Pierre-Louis 10-31755.
Cheseaux-sur-Laosanne: Emery Luc 10-31751.
Chbippis: Aguado José employé 19-21183. — Garcia Antonio employé
19-21182. — Santana Juan employé 19-21185. — Santana-Ortiz Manuel
employé 19-21172. — Vivas-Pazo Valentin employé 19-21181,
Cbur: Neubau Naturhistorisches Museum 70-130. - Ronzi Fanny
70-15780:
Clarens: Posternak Michel physicien 10-29034.
Coldrerio: Raimondi Mirko ¢ Anna 69-16363.
Cornaux NE: Vacondlo Gmo SA fabrique de machines 25-8084.
Corpataux: V Iliard Jacques M. dens 17-20774.
Corseanx: Sigg Roger restauration meubles-anciens 18-2516.
Cossonay: Balducci Anna-Maria Mme 10-53935, — Gallego Felisa Mme
10-53936. — Lazzazera Ilia Mme 10-53928.
La Céte-aux-Fées: Friggeri Joseph peintre 20-813.
Cressler NE: Berger Daniéle Mlle 20-17104.
Croy: Monney Christiane Mme 10-53938.
Cugy VD: von Kinel Christian 10-43023.
Davos Platz: Sicurelli-Michael E. und D. 70-15777. i
Delémont: Fédération des musiques du personnel des entreprises suisses
de transport FMPT-VMVS 25-13650.
Derendingen: Internat. Sekretariatsbiiro D. J: Tanton 45-2189.
Dierikon: Imhof-Stéckli Maria 60-40649.
Dietikon: Kigi Gabrielle Hausfrau 80-71300. - Musik Club Liithi
80-62547.
Dietlikon: Schnyder Heinz techn. Kaufmann 80-71309. — Specker Peter
Feam 80-80734.
Dinhard: Grosser Markus 84—21471
Disentis/Mnstér: Lechmann Georg 70-15776.
Domdidier: Freiburghaus Peter agricnlteur 17-8656.
Domach: Brons-Michaelos Hans 40-66275.

Dotzigen: Schwab Werner 25-31066.

Diibendorf: Meier-Handels-AG Finanzierungs- u. Handelsgesellschaft Wil
SG Bitro Diibendorf 80-8857. — Rickli Richard Mechaniker 84-21439. -
Spicka-Melhuba Jarmila 80-83998. £
Ebikon: Biemer Paul 60-41643.
Ebnat-Kappel: Sutter-Bollhalder Karl 90-41613.
Ecublens VD: Canova Angelo et Elvire 10-53336. — De Gennaro Ciro
10-53306. — Kellerhals Werner 10-51963. 9
Effretikon: Remund Gerhardt 84-21466.
Egolzwil: Zimmerli Walter elektr. Anlagen Filiale Egolzwil 60-24774.
Elgg: Mohn-Mettler E. 84-9482.
Embrach: Bmtsch Herbert 84-21468

hweis 60-24783. — Sprengi
Garage AG 60-24772 - Thxermann S'!effen Thea 60-41641.
Flur
Lauperswil 30-27721. -
Engi: Hammerli Marlis Frl 87-6271.
Epalinges: Briccafori Jeanne 10-53931. - Faillettaz Bernard 10-42477.
Erlenbach ZH: Schenk Werner PTT-Angesteliter 94-31288.
Etziken: Club Curonne Walo Kohler 45-2325.
Evilard: KFW Schweiz. Kranken- und Unfallkasse Geschiftsstelle Evi-
lard-Leubringen 25-167. — Perrenoud Henri 25-41062.
Farvagany-le-Grand: Cballand René 17-20771.
Felsberg: Danuser-Heinz Stefan 70-15779.
Fenalet-sur-Bex: Pittier Daniel les Devens 18-7648.
Fenil-sur-Vevey: Longchamp Michel 18-5801.
Flawil: Hess' Annalis 90-31069. .
Flenrierr Biittikofer E. cnltures de champignons Santana 20-417. - Fornal-

laz Jean 20-15289.
Flimos Dorf: Candrian Christian Architekturbiiro™70- 10015 |3 "’{
Flums: Adank Dieter jun..70-20832. : §
Fravenfeld: Dicht Hans 85;
Feibourg: Association firb! lsé’ Hm m&ﬂnons en faveur de la j&l-
nesse inadaptée ou handlcapéc (AFIITH) 17—69?53 - Boite jaune (La) J-P.
Dumas 17-6045. — Coeur ‘en alerte revue ’mxs&onnmre 17-6021. — Dolder
fréres SA triperie 17-6083. - :Ecole d’educateum specmllsés de Fribourg
(EESF) 17-6255. - Régie de Fribourg SA 17-3." 4
Fiillinsdorf: Steiner-Windisch Matthias u. Gerda 40-34632.
Gampel: Steiner Alfons Angestellter 19-21186.
Gellerhnden- Thommen Ernst eidg. dipl. Spenglermeister 40-32094.

io: Crivelli Carlo 69-16370.

 Forch: Sonderer Rolf Ing. HTL 80-71307.

rist Biimpliz 30-64239, - Biirk Robert jun. techn. 255, -
Gnigi Bernhard cand. phil. 30-64241. - Greub Fritz Angestellter 30—64207.
- Halm Nelly Frl. 30-64248, — Hausverwaltung Schrade Pierre 30-8020. ~
Huber-Del Buono K. 30-64247. — Hugi Adrian Schlosser 30-32082. - Iselin
Alfred Sattler 30-26081. — Keller Waltér kant. Beamter 30-64252. — Knu-
chel Philippe Vermessungszeichner Biimpliz 30-64206. — Kiinzi Elsa Frl.
Sekretirin 30-54152. — Landolf Heidi Frau 30-64249. - Leuenberger Ros-
marie Frl. Verw.-Beamtin 30-54154. — Loosli Hedi Frl. Krankenschwester
30-64253. — Messer Klaus Beamter PTT 30-54153. — Meyer Walter Ing.
30-34249. — Modesa-Stoffe AG 30-19928. — Nussbaumer-de Barros Felici-
tas Frau Antiquititen 30-31176, — Rihs Margret Frl. Lehrerin Biampliz
30-64250. — Schalit Heilwig 30-64251. —:Siegenthaler Markus kaufm. Ange-
stellter Bethlehem® 30-64257. - Stampfli-Capon J. Fran Sekretirin
30-64233. - Strauss-Wibel Albert u. Herta Biimpliz 30-64240. — Suter Gott-
fried Beamter SBB 30-51848. — Thinen-Bach Hans 30-29678. - Vereini-
gung schweiz. Gartenbaudmter u. Stadfgirtnereien (VSSG) Sekretariat

Geneve. Allegret Annie Mme 12-60621. - Amis du village suisse d’enfants
en Israél action fétes 12-14115. ~ Association Suisse-Vietnam 12-6498. —
Club Moto-cross et Trial Bultaco 12-4950. - Cogerim 12-15605. — Ellinger
Jean-Pierre 12-60989. — Faculté de théologie de I'Universi
comptabilité centrale 12-16107. — Falcheri Narcisse Mme secrétaire Moil-
lesulaz 12-30361. — Fernandez José-Antonio 12-61000. - Fuld Eric
Carouge 12-6665. — Gabus Ernest et Jeanne M. et Mme 12-41251. - Graf
Anne-Marie Mlle 12-14676. — Gros Charles 12-60893. — Groupe de travail
des j de la télévision suisse, de 12-12425. -
Guyerzeller Zurmont Bank SA succ. de Genéve 12- 12536. - Hansen Vin-
cenza Mme 12-60929. — Holczinger Andrée Mlle 12-61056. — Institut prati-
que Audio-visuel SA 12-9403. — Interbancorp SA 12-5983. - Kirchengast
Alms 12-19325. - Laurent Pierre 12-40827. - Maggi Jacques 12-60998. —
Meyer Francette Mme Carouge 12-2859. — Ming Hans-Ulrich  avocat
12-6307. — Montres DD internat. Droz Serge-André & Georges-André
Duvanel 12- 20201 - Moser Thérése Christine Mme 12-19565. — Maf- Miil-

dinand et Regula M. et Mme 12-20069. — Osbeck Raymonde Mme

4 la graine contenant 11,1 4 12 pour cent d’eau; une retenue sera faite
lorsque la graine contient plus de 12 pour cent d’eau et un supplément
sera accordé lorsqu’elle en contient mois de 11,1 pour cent. Entre 12 et 14
pour cent, la retenue sera de 75 centimes par 100 kg pour 0,5 pour cent
d’écart, Au-dcla de 14 pour cent, elle se calculera d’ apm le baréme de

30-14636. - Weibel-] Donslu Herbert Dr iuor, Fursprecher Biimpliz
30-58316. — Wei fiir ler Fi
30-2529. - Wohnsi u. Pension Burka AG 30-30924. -
meden Wllly Buchdrucker Biimpliz 30-64254. g

Arb t  fiir Jugend- u. Erwachsenenbildung
90-20033.

Bettlach: Meier-Prétat Ernst 45-11130.

Bex: Déglon Michel contremaitre 10-30005.

Blasca: Spano Mario 65-11356. — Steiner Paolo 65-12606.

Biberist:. Altmiiller Hans 45-10415. — Beck-Weibel Fntz u Ida 45-11056. ~
iter Gregor 45-11862.

taxation établi par le Département de 1'é Au-dessous

de 11,1 pour cent, le supplément sera de 75 centimes par 100 kg pour 0,5

pour cent d‘écart.

Art. 2, Afin d’assurer le placement de la récolte de 1972, le Département

de I'économie publique réglera I'achat au producteur, la mise en oeuvre

par les huileries ainsi que I'utilisation de I’huile et des résidus. Il pourraen
particulier conclure des conventions:

a) Avec les organismes agricoles, en ce qui concerne la prise en charge de
la récolte, la taxation des lots offerts, la livraison aux huileries et la
reprise des sous-produits par les producteurs;

b) Avecles huileries, pour ce qui est de la transformation de la graine, du
placement et des prix de vente des produits;

¢) Avec les groupements agricoles, au sujet de I'indemnité due pour leur
participation.

Art. 3. Les prix de vente des produits (art. 2, let. b) seront fixés par 1'0f-

f[ce fédéral du contrble des prix, compte tenu des cours des huiles comes-~

tibles courantes et aprés entente avec la Division de I'agriculture.

Art. 4, La Confédération garantit aux producteurs I’achat du colza

récol!é. en 1973 dans le pays sur une surface de 10 000 ha au maximum, &

condition qu'ils reprennent les résidus au prorata de leurs livraisons.

La Division de I'agriculture répartit la surface de colza en tenant compte

de la nécessité de maintenir et d’étendre la culture des champs dans son

cadre général,

Art. 5. Pour la récolte de 1973, le Conseil fédéral fixera le prix dela graine

provenant des cultures sous contrat, compte tenu des frais de production,

des rendements et des possibilités d’utilisation.

Art. 6. L'arrété du Conseil fédéral du 21 avril 1971 concernant Iutilisa-

tion de la récolte de colza de 1971 et la culture de cet oléagineux en

1971/1972 est abrogé. Les dispositions abrogées restent applicables & tous *

les faits qui se sont produits durant leur validité.

Le présent arrété entre en vigueur le 10'juillet 1972, Le Département de
I'économie publique, I'Office fédéral du contréle des prix et la Division de
I agnculture sont chargés de son exécution.

Blbersteln: Hess-Pfosi Walter 50-17122.°

Blel/Bienne: Balsiger Paul 25-41064. ~~ Feldmann Yvonne 25-41055 -
Gartmann Margrit 25-41052. ~ Hunkeler Noél 25-41068. - Koller Emile
25-17588. — Lehnherr Fritz 25-17658. — Liithi Werner Vertreter 25-41056. —
Mori Margrit 25-17586. — Peter' Albert 25- 17601 ~— Philipona Michel

Carouge 12-60917. — Pasqualini Edda Mme Le Lignon 12-60956. — Pesev
Rumen Carouge 12-61001. — Pinget Georges industriel 12-19494. — Poncet
Jacques 12-4348. — Servo-Electronique SA 12-7581. - Stroun Suzanne
Mme 12-10361. - Vasina Bruno directeur 12-7307. — Weick Heinz 12-3052.
- Wicht Bernard 12-11690.
Gilly: Guibert-Houle Rémy et Andrée mg ETS 10-; 29551
Glarus: Evang. h Kirche
Edith Frl. 87-6122.
Glatthrugg: Staub-Lomagine Werner 80-71306.
Goldach: Sozialdem. Partei 90-15973.
Gorduno: Tamagni Corrado garage 65-1168.
Gossau SG: Roncoroni Willi 90-41616. - Scheuber Josef 90-13447.
Grafenort: Hess Rudolf 60-62262.
Gnnd-Lancw Kuide Maud-Chantal Mme 12-60919.

d Paul Anne-Lise 10-53332.

87-4056. - Lezinger

25-17622. - Strazzeri Giuseppe 25-17587. Hermann
25-31063.
Binnlngen: Lutz-de Rooy Marc-Anton Dr. med. 40-32706.
Blrmensdorf ZH: Burgués E. Hotel Sternen 80-39064. — Guidon Marcus
Pifr. 80-88882. - Mdsslacher Erich Milchhéindler 80-56277.
Birsfelden: Bessire Roland kaufm. Angestellter 40-66272.
Bltsch-Z'Matt: Walker Christine Sekretéirin 19-21189.
Blitzngen: Diezig Albert Posthalter 19-13410.
Blonay: Schneider Jean-Marc 18-8324. -
Blumenstein: Stoller H. Pfarrer 30-34053. — Turnverein 30-9217.
Bodio: Roberti-Solari Giulia 65-11352. - Ufficio Autostrade ACF 65-1156.
Bonstetten: Grob-Fleischmann Hansruedi 80-88874.
Boudry: Gymnastique artistique féminine 20-8786.
Bremgarten AG: Rehmund Hans-Ulrich 50-17125.
b. Bern: M Werner Kalk
Brig: Horvat Berta Frau Schneiderin 19-21190.
Brissago: Rossi Marianna 65-11349.
Brittnau: Riiegger Peter Betriebsmeister PTT 46-8360.
Brot-Dessus: Sutter Robert 23-6294. o
Briigg b. Biel: Bachmann Hans 25,17599. - Mundwiler.Anna 25-41063.
Briitten: Schulhauseinweihung 84-8388. 3
Buchs SG: Lichtensteiger-Miiller Ruedi’ 90-32
Biilacb: Gut Martin 84-21470. - Hansenb:
Bulle: Glasson Jean-Jacques méd. -vé! 17 5335. -
St-Pierre-aux Liens 17-6073.
Biiren an der Aare: Hiirlimann Jakob 25 17652. - Kocher Rudolf 25-41051.
Burgdorf: Wiithrich-Miiller Hans Prokunsl 34-5300. - Wyss Alfred Ing.
HTL 34-3165.
Busswil b. Biiren: Allemann Jakob 25-31064. - Blank Erwin 25-41050. -
Gussasphalt Busswil AG 25-4376, -
Cagiallo: Birolini Piercarla Almatro 69-16365.
Canobblo: Fratelli Lepori fu Gerolamo 69-4293.
Caslano: Fusi Piero ¢ Maria 69-16358. .
gnssslrg;e. Palme Edmondo azienda privata acqua,k potabile Bolla
9-16367.

30-64245.

84-31 87.
Maitrise paroissiale de

Grencben: Bargetzi Georges 25-17656. — Beyeler Otto Feinbéckerei
45-409. — Greco Stella Frl. 45-11407.

Grimisuat: Balet Prosper d'Emile 19-21178. — Zoppi Aurelio employé
19-21177.

Guggisberg: Zbinden Alfred kaufm. Angestellter 30-64246.

Giimligen: Ingenieurbureau Frdlich Martin 30-25749.

Hiigglingen: Geissmann Kurt Masch.-Schlosser 50-22774.

Haslen GL: Niederberger H. 87-6682. — Riesen Rudolf 87-6680.

Hiitzingen: Hophan Maria Frau 87-6678.

Haute-Nendaz: Lathion Marius Station Socal 19-10284.

Hauterlve: Vian Claudio 20-26117.

Herbetswil: Zemp Beat 45-10236.

Hergiswil NW: Fresenius GmbH 60-24775.

Herisan: Gamma Alois Nachfolger E. Lutz Mobel 90- 6002
Herzogenbuchsee: Ziegenmiiller AG Hasag-Kiise 49-2.

Hirzel: Ziircher-Stockel Paul 80-88883. :
Hombrecbtikon: Hilfiker Hans dipl. Mechanikermeister 80-57576.
Wohn- und Arbeitsgemeinschaft Hinterholz 80-60964.

Horgen: Isler-Holenweger Rosa 80-88866.

Hiimibacb: Lerch-Graf Fritz 30-20807.

Ichertswil: Di Biagio Vittorio 45-12419.

Ipsach: Hurni Werner 25-17579. o

Intragna: Durighello Vanni 65-11350.

Jegenstorf: Liebi Pierre W. 30-58317.

Kippel: Jaggi Albert 19-13407.

Kloten: Kiefer Gertrud Buchhalterin 80-84750.

Knonau: Jordi Rudolf Liegenschaftsverwalter 80-71293.

Konolfingen: Obrist Silvan Beamter PTT 30-54155.

Kriens: Blittler Anton 60-41645. — Molnkr St Dr. 60-62300 Wldmer
Alfons 60-41646.

Kiinten: Betti Jean Automechaniker 5047121 .

Kiisnacht . ZH: Lippuner Christian Dreher 80-71297. — Llppuner -Rehll
Johanna 80-88867.

Kii am Rigi: Stock

Dahind

Hans 60—41644‘
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. Lamone-Cadempino: Broggi-Marthe Rosemarie 69-13535.
Le Landeron: Capt André 25-17654.
Landquart: Lanz-Schamaun Fritz 70-15778.
Langenthal: Fliickiger Heinz 49-7043. — Héni Suzanne 49-5352, — Murri
Hans 49-7116.
Lansanne: Adamovic Vojislav 10-53333, —~ Amicale des anciens M

Niifels: A

haft V R: & G. Hauser 87-4180.
Heinz Buchhalter Grei 80-88868. — Shgessen
Rolf dipl. Beuving. ETH Greifensee 80-71298. - Zuchtbuch fiir Island-
pferde CH Mengia Maissen Zuchtbuchfithrerin  Greifensee 80-62658.
Naters: Bundschuh J. H. Architekt 19-1695,

volée 65-67 10-14672, — Berger Christian électricien 10-31753. — Blllaud
Daniel 10-53339. - Bloc 16 av. de Bussy 22-24 Moudon G. Azzola
10-25515. — Bohler Susanne 10-31740. - Caisse suisse d’assurance maladie
et accidents Concordia section de Lausanne V 10-1940. - de Cocatrix
Charlotte 10-51816. — Comité' de soutien des 32 10-13350, — Confiseurs
romands conseil des présidents 10-14157. — Délessert Roger et Simone
.10-53922. — Eicher René 10-53331. — Flury Peter 10-31749, - Gérances
Stoudmann P. & Cie immeubles Casino 45 Théatre 8 Montreux 10-24372.
- Gérances Stoudmann P. & Cie immeuble Grand-Rue La Tour-de-Peilz
10-17147. - Gourmez-Luel Simone 10-31743. - Kort Johanna Mille
10-53933. — Lagier Micheéle 10-31752. — Malisart Willy produits Sinclair
10-5628. — Nussbaumer André 10-43022. - Perret Albert ing.-techn. CFF
10-40041. - Petitpierre Nelly 10-53932. — Peytrignet Georges 10-31748. —
Renaud Guy-Daniel 10-51070. - Richoz André et Marie-Thérése 10-40485,
- Sierro Gilbert et Huguette dessinateur 10-60381. - Société anonyme de
Closelet 10-3380. - Soller H. R. agence Dima et G+M 10-14899, — Stebleg
Rose 10-31754. — Sudan Denise 10-31756. — Traphagen Betty 10-31747.
msgzn Di Giuseppe-Micaletti Maria 40-60085. - Mirabilii Silvana Frl.
Leimbach TG: Pfister-Lugtigheid Gaston und GerhardaJ}S 10660.

Lengnau b, Biel: Joss-Otter Alfred 25-41057. - Wenger Hans 25-41065.
Leuk Stadt: Brunner Alois' Angestellter 19-21173. — Zwahlen René Ange-
stellter 1921174,

Lichtensteig: Furrer Fritz 90-32612. — Thurotex AG 90-601.

Liehefeld: Hollenweger Clara u. Marie- 3029411, ~ Holzer Bernhard
Kaufmann 30-33714.

Linthal: Oehler Josef 87-6242.

Locarno: Amici Valmaggesi Locarno ¢ dintorni 65-2886, —
fisioterapista 65-1834.

Le Locle: Construction SA 23-6291.

Lohn SO: Di Gregorio Pasquale 45-10769. — Losco Elio 45-12413, - Valli
Alfonso 45-12414. — Valli Armando 45-12415. - Valli D ico 45-12415.

Wiese Barbara

-Giitte Willy 40466633,

Neuchitel: Bart Urs 20-26114. — Bithler ‘Marianne Mile 20-20566. - Centro
Culturale Italiano 20-1740. — Consola Enrique 20-26112. - Gasser Marie-
Luise Mlle 20-16198. — Gindrat André 20-20530. — Grand Monique Mlle
20-15845. —Jung Pierre gérances 20-4206. — Schmid-Gagnebin Ruth Mme
20-7714. ~ Schopfer Pierre-André 29-18127. — Verdier Marie-Christine
Mlle 20-16148. — Union compagnonnique des devoirs unis 20-! 5188 - Vuil-
liomenet Francis 20-26118. - Zanetti G:useppc 20-26113.
Neuenegg: Clare Peter Chemiker 30-32705.

La Neuveville: Harsch Christophe 25—41048
Niedererlinsbach: Wittmer Therese 50-26248. 2
Nidau: Bocks Heinz dipl. Malermeister 25-14139. — Evalet Marlyse
25-17657. - Giordano Filippo 25-17596. — Mdschler Ernst 25-41059. —
‘Wingeyer Kurt 25-41066.

Niedergesteln: Valplast AG 19-5379.

‘Niederlenz: Loffler Josef Coxffeurgeschaft u. Kiosk 50-17119.

Niederdnz: Kindergartenverein 49-530.

Niederteufen: Schindler Christian dipl. Sportlehrer ETS 90-18367. - Suh-

ner-Staub Hans 90-11200.
i i-G ft 87-4176. - Steinmann Vreni Frl.

87-6591.
And Hans Rudolf hil '90-31785.
Nlederwnngen b. Bern: Rudolf F. dlpl Chemnker 30-18409.
Hegro SA per il
69-985.

Nyon: Association évang. la Fraternelle 12-4460. — Association vaudoiss

des locataires (AVLOCA) section de Nyon et environs 12-18151. — Village

Camps SA 12-5717.
il Maggioril Martha 90-32623,

Oberengsmngen' Reisser-Daub André dipl. Ing. Isin 80-71304.

Oherglatt ZH: Kempf Heidy Biiroangestellte 80-81974. — Kiinzle Annema.

ne Geritebau 80-30266. .

von Felten Herbert 46-10832.

dell’acqua

: Sch +

Losone: Pazzaglia Lorenzo prof. 65 11348,

Lostorf: Giger-Affentranger Urs B hift u. Girtnerei 46-5305.

Lugano: Aviotour SA Chiasso viaggie vac{nze ufficio di Lugano 69-7109.

~ Belloni Armoldo 69-16364. — Bonaglia Benedetto ing. dipl. ETH 69-16362.

- Intermedia Fiduciaria SA 69-9443. - Isella Brunella Massagno 69-16368. —

Lavanderia stireria al Candore Molina Mauro 69-8869. — Loggia Masso-

nica Il Dovere 69-3382. - Mazzetti Giovanni e Adelalde Massagno

69-16360. — Negrini Marzio r 69-8980. - R A Giu-

liano 69-145. - Unione svizzera specialisti radio e televisione sezione

Ticino 69-2217. - VIP SA 69-5097.

Liischerz: Bieri Estelle 25-17585. ~ Gutmann Markus 25-41049.

Luzern: Cajacob-Knecht Augustin 60-62259. — Griiter Othmar Expertisen

‘Wasserversorgungen 60-24778. — Krajnc Martin 60-24776. — Steiner Willy

und Bianca 60-62260. — Team Aktion Vietnamhilfe 60-8870.

Lyss: Dreher Roland 25-17621.

Madouna del Piano: Vermdgensverwaltung Helmut Horten 69-9183.

Magden: Gnehm Susanne Frau 40-66618.

Manno: Scuole elementari consortili Manno Gravesano 69-660.

Marin: Celleja Pedro 20-15604. ~ Racine Alfred 20-15259.

Martigny: Paccolat André fonct. retraité 19-13406.

Meilen: Schenk-Kiing Kurt W, Kaufmann 80-71302. "

Meinisberg: Habegger Anton 25-41067. — Howald Urs-Peter 25-41069. —

Kunz Konrad 25-41061. — Rentsch Erich 25-41060.

Mellingen: Kliiber Druck u. Verpackungs-AG 50-17114.

Mesocco: Gattoni Delio 65-12608.

Mettmenstetten: Keller Hans M. Dr. Forsting. ETH 80-64477.

Meyrin: Verdon Michel 12-41253.

Méziéres VD: Société vaudoise des pécheurs en rividres section de Mézié-

res VD 10-16199

Mollens VS: Eggmann Marc 19-10283.

Mollis: Musikgesellschaft Neuinstrumentierung 87-1212.

Ménchaltorf: Landis Rudolf Landwirt 80~71290 Mattes Eugen Budenle-

ger 80-71301.

Montana: Rey Jules-Casimir 19- 21176 -

Monte Carasso: Consorzio telefono Momera 65—3287.

5, Decaillot Adexis. 18
aﬁers NE Union cadette 20 7377.
mment -

Mouner et environs 25-. 2649

Miillheim Dorf: Fncdensnchter- und Betreibungsamt Miillheim 85-4579.

Miinchenstein: Aeschbacher Armin Sekremr PTT 40—66628. Baeriswyl-

Baechler Alois 40-66636. - - - . Hip- Y

Miinsingen: Pankhauser Peter mech. Werkstan 30 33398

Muraz Sierre: Parrella Pellegrino employé 19-21180.

Muri b. Bern: Chariatte Norbert Dr. 30-28177. — Erb Ernst 30-16773.

Mautschellen: Gerlinger Herbert Termin-Chef 80-81862.

Muftenz: Bertrams-Chorli 40-29429. — Bunde Hartmut W. 40-66642. -

Eichenberger-Halter Susanne 40-66632. — Grieder-Roggenmoser Gustav

40-66640. —~ Schweiz. Griitli-Krankenversicherung Agentur 324 Muttenz 2

40-22515.

i S A

taire 25-4564. ~ Service d'aide fam:lm.lo Puplinget

Oherknlm Krankenkasse des Bezirks Kulm Sektion Oberkulm 50-17110.
Oherried am Brienzersee: Samariterverein 30-30070.

Oberuzwil: Verzinkerei Oberuzwil AG 90-3703.

Oberwd BI. Lanz-Ponmann Charles 40-66616.

46-5302.
Oftnn en:’ Dynamnx AG Verfahrensingenieure 50-17127. — Quattrocchi
Salvatore 46-10834.
Olten: Hofér André 46-9368, — Steiner Peter Dr. oec. 46-10835.
Onex: Electronic Distribution SA 12-8146. — Kramar Ernest méd. 12-7045.
Ormalingen: Lichtsteiner Werner 40-66273.
Orpund: Curti Antoine 25-17583. — Kuhn Kurt 25-41042. - Mathys Hans-
Ulrich 25-17600.
Orvin: Racine-Biihler Edgar 25-17597.
Orselina: Giovannoni Oliviero 65-11354.
Ostermundigen: Buergi Peter 30-54157.
Papiermiihle h. Bern: Michel Hedi Frau Sekretirin Ittigen 30-64236.
Payerne: Association des anciens éclaireurs 10-12527. - Loup René et
Marguerite employe hépital 10-51647.
Perroy: Groupe artistique SFG 10-14952.
Peseux: Quinche Roger 20-26116. = Rey- Frangois et Nadine M. et Mme
20-26115.
Pfiiffikon ZH: Schneider Reinh Betriebsfact 80-71312.
Pieterlen: Freuler Sonja 25-41054. = Tuma Helena 25-17602
Pollegio: Ruffa Nevio 65-12610.
Pompaples: Michaud G. Mme 10-53934. - Patry Lilian Mlle 10-53937.
Ponte Capriasca: Gross Gerhard dr, med. 69-16366.

_ Schlieren: Biietiger Ernst Sa.-Installateur 80-58222.

Riehen: Scherrer Annabella Frau Biiroangestelite 40-56916.
Riva S. Vitale: Ferrari club 69-2138. - Neuroni Adriano 69-16361
Rothenburg: Krummenacher Meinrad’ 60-41642. ~ Ornith. Gesellschaft
OGR 60-24779.
Rothenflub: Marti-Torricella Anna Maria 40-60288.
Rueun: Corporaziun d’alp Rueun-Siat 70-10018,
Riimlang: Huber Alfred Elektromechaniker 80-88875. —
Rilmlang AG Teppich-Grosshandel 80-21888.
Rupperswll‘ Lendl-Wllke Heinz u, Kithi 50 22770. ¢
boden Christine in 80-88876.

: Betreibungsamt 87-3093.
iiren: Stauffer Werner 25-41072.

igerlen: Rover-Treffen 84-4141.°

Konig Tapisano

* Riittenen: Waldburger Rolf 45-12417.

St-Auhin NE: Hoirie Al, Wyss 20-5059.

St. Gallen: Aeschlimann Rosmarie 90-40738. - — Auer-Greuter Lilly

90-20032. - Buff Heinz 90-32618. - Bullinger Rolf 90-13598. — Frei-Mos-

mann Jakob 90-31078. — Hofacher Peter 90-41614. — Horst Fredi 90-41615.
K chrer -~ der 1\ 90-20031. - Kaufmann

M. Th, Frau Ferienhaus Ca’Pintga Sartons-Valbella 90-20034. - Koller

Marcel Tankrevisionen 90-3887. - Korsch ‘Werner §0-32619. - Looser

Frieda 90-32622. - Portenier Pierre 90-32615. — Schmid Dieter 90-32617. -

Stricker Peter Baurenovationen 90-18329, — Studer-Auer Heinz 90-41439.

St-Gingolph: Classe 1937 St-Gingolph-Bouveret 18-5054.

St-Imler: Haldimann Willy 23-6307. — Ingold ‘Ernest 23-6304,

St, Margrethen SG: Musikgesellschaft 90-19819.

Sala Capriasca: Sezione liberale radicale 69-8182.

Salgesch: Cina Erwin Angestellter 19-21184,

Sarnen: Sekundarlehrerverein Obwalden 60-24777.

La Sarraz: Danini-Bersier Marguerite 10-51043. - 'D’Orazio Nella Mme

10-53926. - Islamovi¢ Orhan 10-53924. - Mojonnier Madeleine 10-53930. —

Primomo Maria-Teresa Mme 10-53927. - Schmutz-Jungo Klara 10-53929.

Schaffhansen: Swiss Karta Do Renmei 80-54488.

Schiinis: Musikgesellschaft 87-4179.

Schattdorf: Zberg Franz 60-50175.

Scheur ornare Louis Schwadernau 25-31065.

- Winkler Anne
84-31284.

Schéftland: Musikgsellschaft 50-17116.

Schénenwerd: Biihimann Hans Direktor 50-17120.

Schwanden GL: Geering Walter 87-5361.

Schwarzenbach (Huttwil): Colongo Jean-Jacques 49-5351,

Schwarzenherg LU: Haus zur Post Verwaltung Josef Riissli 60-24787.
Schwarzenburg: Ortsverein 30-33515.

Schwellbrunn: von Schroeder M. 90-30136.

Seellsherg: Benda Karl Hotel Pilgerheim 60-24780.

Slerre: Saillen Louis employé 19-21187. g <
Slon: Aymon-Wittenauef A, Mme atelier de conture 19-10280. — Tichelli
S;\lasjgx‘g chaussures Madeleine 19-4415. — Wicky Jean-Marc ing. techn,
19-

Siselen: Schwab-Hauke Hermann 25-40406.
Sissach: Mbller-Sutter Gerd 40-66608.
40-60152.

Solothurn: Criblez Roland 45-12418. - Katzenstein, Volker 45-12420, —
Verband soloth. Ortschefs 45-950. - Zwimpfer & Co vorm. L. Marti Funk-
taxibetrieb 45-3652.

Sorengo: Gruppg Giavani Sorengo 69-937.

Splegel b.Bern: Jaeckle Nelly Frau kaufm. Angestellte'30-64235.
Spreltenbach: Intermet Ziirich AG 50-17106. ancu ‘Spaar AG 80- 39565.
Stablo: Aredil SA 69-3461.

Stachen: Weber Theodor 90-18892.

Stans: Artho Jakob 60-62261.

Staufen: Werthmiiller-Furter Walter Landwirt 50-22766.

Sleftisbnrg Smion Pliiss Otto 30-58318, .

- la Pauc1~Cernuto Salvatora

Porrentruy: Gigon-Favre Jean auberge d’Ajoie Celliers des
25-41053.

Pratteln: Arbeiter-Touring-Bund Sektion Pratteln 40-28554. — Egger-Wag-
ner Ursula 40-32876. — Janett Fritz Laborant 40-56894. ~ M&ller Heinz
Chemiearbeiter 40-66638.

Préles::Burkhard Heinz 25-41470..~ Giaque Michel 25-17598, - >
Preonzo: Rosselli Fausto 65-11357.

Prilly: ‘Freemantle Michael .10-53338. —. Vallotton. Gustave:conducteur
typographe 10-31750. — Wilba Willy-Baer 10-1128.

Promasens: Maillard Yvette 1053328,

Pully: Schumacher Richard et %m 10-53335,

¢ Veillon Frangois 12-1:

Raneate: Cavadini Armando 69-13534,

Randogne Naoux Ferdinand employé 19- 21179. - Parti démocrate chré-
tien 19-10286.

Reinach AG: Haller Peter Tunaugarage 50-17126. - Siiess Christian
50-22765.

Reinach BL: Hinni-Last Elvira 40-66627. — Jungwacht 40-29608. — Orga.
dat AG 40-34047. — Rosser-Hof W. 40-66644. - Ulrich. Albert Maschinen-
zeichner 40-66625.

Renens VD: Caillet Marlyse 10-53973 Stehrenberger-Dougoud Auguste
et Marguerite Buttet de la Gare 10-16054. — Wespi Bruno 10-53337.
Rhiiziins: Kindergarten Scoletta Razén 70-10014.

Rieden SG: Jud Franz 87-5362. 2

Heinz 45-20312.

Tafers: Zunmerh Heinz 17-20772.

Tiigerig: Cresta-Bag AG Zwelgbetneb Tageng 50-17117.

T: KFW suisse section de Tavannes

25-12225.

Thalheim AG: Wernli Urs 50-22767.

Therwil: Gerber-Hertig: Friedrich 40-66619. - Schwexz Krankenkasse Hel-

vetia'Stktion Therwll 2 40-3306, -

Thun: Bigler. Willy Korrektar 30-64256. — Luwar teclm Neuhelten Ench

‘WasserfaferPDtirrenast S0:22838)> ¢ #-)eus

Thinsis: Sportvmlnlgnng 70-10013. .,
b Ponii@sPeir:

rrf Botis Mile 18-7646,

La'l'onr-de-'n'ame P‘ressing Currat 17-5924. R Y|
Tramelant Miiller Fritz 25-41043, Théﬁtrale de Trame]an (Ls) 75 4138
Tnmh 3 Senneohérll 46-5300. -

Fortsetzung siehe niichste Nr. - Suite voir prochain no

Redakti des Bidg. Volkswil Bern

Division du du Département fédéral’de Péconomie
publique, Berne P 7

Building Products Development Corp. Ltd.

Hnnptslmsse 34, 8750 Glarus

Einladung zur ordentllchen Generalversammlung der Aktlonare
auf Donnerstag, den 20. Juli 1972, 14.00 Uhr, an d:rFanmagsgade 1, 4. Stock, in 1648 Kopenhagen / Dé-

Messieurs les ati sont

Malson Francois Banchet SA, Genéve

q en

assemblée générale ordinaire
pour le jeudi 20 juillet 1972, & 11 heures, au siége social, 7. 3, rue des Vollandes, 2 Genéve,
Ordre du jour: Opérations:statutaires.

Le conseil d’administration

Passemblée générale extraordinaire
qui aura lieu dans les bureaux de la Société, 62, rue du Rhéne, & Genéve, le vendredi 21 juillet 1972, &

nemark.
Traktanden: ¢ i . n .
1. Abnahme des Berichtes des Verwaltungsrates und der Geschaftsleitung iiber das Geschaftsjahr 1971, Lendi HOtel_S SA
2. Abnahme des Berichtes der Kontrolistelle. . ' A .
3. Abnahme der Bilanz und Verlust- und Gewi per 31. D 1971, Messieurs les actionnaires sont convoqués &
4. Décharge Erteilung an den Verwaltungsrat und die Geschéftsleltung.
5. Beschlussf: iiber die Ver dung des Reing
6. Wabhlen.
7. Diverses. 11 heures,
Glarus, den 5. Juli 1972 Der Verwaltungsrat Ordre du jour:
1.-A

Tele-Technik AG, Ziirich

Seefeldstrasse 175

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
auf Donnerstag, den 20. Juli 1972, 11.30 Uhr, im Biiro der Gesellschaft.

Traktanden:
. Protokoll.

2 Abnahme des Geschaftsbenchm der Jahmrechnung und des Kontrollberichtes 1971/72.

3. Entlastung der Verwa.ltung

4. hlussf: iiber die Ver ,desnu...nm.
5. Wahl der Kontrollstelle.

6. Varia,

Jal sowie R

der Aktiondre auf. E s

Die Aktiondre sind gebeten, sich ihre Emtmtskarte gegen Aktienausweis am Hauptsitz Ziirich bis spate-

stens 19. Juli 1972 zu besorgen.

' Zitrich; den 8, Juli 1972

icht liegen ab heute am Hauptsitzder Gesellschaft zur Einsichtnahme.

3. Modification des statuts,

ion du capital social de Fr. 1000 000.- & Fr. 2 000 000.-.
2. Constatation de la souscription et de la libération de cette souscription.

4. Divers,
i [ - . Le conseil d’administration
Dynamische Treuhandfirma in Frei-
In Aarburg zu verkaufen burg {ibernimmt noch Verwaltungen
von
Renditenobjekt’ Domizilgesellschaften
5 ' Vorteilhafte Bedingungen. .
mit 3§ ‘Wohnungen und 6 Garagen, Absolute Diskretion.
Sonn;ge un§ sehr gute Verkehrslage, Frieden-Treuhand
Anfragen von Direktkdufern an Chiffre Zeughausstrasse 17
29-86772 Publicitas, 4600 Olten. Freiburg
. Tel. 037 / 232202

]
: . FISCHER A& CO.
Der Verwaltungsrat 5734 REINACH

Veriangen' Sie vom SHAB unentgeltli'clie
Zusendung einer Probenummer der Monatsschrift
«Die Volkswirtschaft»




	

